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Allgemeines

Fahrzeug-/Gerate-/Aggregatedaten/Darstellungsmittel

Fahrzeug-/Geratedaten

Hersteller

Fahrzeug-/Geréate-ldentifizierungsnum- ~ p
mer

Typ
Erstzulassung/Inbetriebnahme
Kennzeichen

Kennzeichen

VVvVvyVvy

Kennzeichen

Aggregatedaten

Aggregatesystem-ldentnummer (AGS-  p
D)

Motornummer | 2

Abgasnachbehandlung-ldentnummer >
(AGN-ID) (Nicht bei EU Stufe I1A)

Darstellungsmittel

/\  Warnhinweis
@  Umwelthinweis

Allgemeines

Einfihrung

Das vorliegende Wartungsheft soll als Leitfaden
fir die Wartung Ihres Motorsystems dienen.

Zur Erhaltung der Betriebssicherheit lhres
Motors und Abgasnachbehandlungssystems
(nicht bei EU Stufe llIA) missen die vorgeschrie-
benen Arbeiten regelméBig und rechtzeitig
durchgefiihrt werden.

Werden die vorgeschriebenen Wartungsarbei-
ten nach Vorschriften und Empfehlungen im
Wartungsheft nicht durchgefiihrt, kann dieses
zum Verlust von Garantieanspriichen nach Vor-
liegen eines herstellerseitigen Untersuchungs-
befundes fiihren.

Die Ausfiihrung sicherheitsrelevanter Arbeiten
und Arbeiten an sicherheitsrelevanten Syste-
men durch eine qualifizierte Fachwerkstatt sind
unerlasslich.

Mercedes-Benz arbeitet standig an der Weiter-
entwicklung der Motoren. Bitte haben Sie Ver-
standnis dafiir, dass sich durch Anderungen

auch die Wartungsumfange verandern kénnen.

Motoren nach EU Stufe IlIA

Die in der Unterlage beschriebenen Motoren mit
der Abgasstufe ,EU Stufe llIA“ sind nach der
Richtlinie ,,ECE-R 96 Kapitel 5.2.1 entsprechend
dem Motorleistungsbereich H oder I“ zertifiziert.
Die Leistungsbereiche H und | in der Richtlinie
ECE-R 96 sind identisch mit den Leistungsbe-
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Deutsch .

reichen H und | in der EU-Richtlinie 97 /68. Des-
halb wurde der Begriff ,EU Stufe IlIA“ aus der
EU-Richtlinie 97 /68 libernommen, wird
umgangssprachlich weiterhin so verwendet und
kommt in dieser Unterlage zur Anwendung.

Die Abgasstufe ,,EU Stufe IlIA* ist ohne zugeho-
rige Abgasnachbehandlungseinheit zertifiziert.
Das Reduktionsmittel AdBlue® /DEF entfillt.

Hinweis zur Sachmangelhaftung

Sachméngelhaftungsanspriiche bei Aggrega-
ten, deren Umfang sich nach dem Kaufvertrag
und den jeweils einschlagigen Allgemeinen
Geschéftsbedingungen (AGB) richtet, kénnen
bei jedem MTU-Partner oder MTU-autorisierten
Mercedes-Benz-Partner vorgebracht werden.
Ihnen steht dort ein kompetenter Ansprechpart-
ner zur Verfiigung. Unter dem Einsatz modern-
ster Technik wird Ihr Fahrzeug hier von kontinu-
ierlich geschulten Spezialisten gewartet und in
Stand gesetzt.

Bitte befolgen Sie die Vorschriften und Empfeh-
lungen sowie die Wartungsdienste im Wartungs-
heft. Befolgen Sie die Vorschriften dieses War-
tungsheftes auch dann, wenn Sie das Fahrzeug
Dritten zur Benutzung und Pflege tiberlassen.
Nur so gehen Sie sicher, dass Ihnen Anspriiche
erhalten bleiben.

Lassen Sie die vorgeschriebenen Wartungs-
dienste fiir Ihr Motorsystem, insbesondere wéh-
rend der Sachméangelhaftungsfrist, wie folgt
durchfiihren:

« regelmaBig
« rechtzeitig

« in einer qualifizierten Fachwerkstatt, die die
notwendigen Fachkenntnisse und Werkzeuge
zur Durchfiihrung der erforderlichen Arbeiten
hat.

Mercedes-Benz empfiehlt einen MTU_Partner
oder MTU-autorisierten Mercedes-Benz-Part-
ner.

Werden die vorgeschriebenen Service-/ War-
tungsarbeiten nicht durchgefiihrt, kann {iber
einen Anspruch erst nach Vorliegen eines her-
stellerseitigen Untersuchungsbefunds ent-
schieden werden. Soweit gesetzliche Vorschrif-
ten Uber Abgasreinigungen bestehen, ist zu
beachten, dass die Motoren nach besonderen
Vorgaben und mit besonderen Messgeraten
gewartet werden missen. Verénderungen oder
Eingriffe in abgasrelevante Bauteile sind nicht

zuldssig. Die Durchfiihrung aller Service-/
Wartungsarbeiten in einer qualifizierten Fach-
werkstatt werden im Wartungsheft bestatigt.
Wartungsumfange beinhalten keine Reparatur-
arbeiten. Fir diese ist ein gesonderten Auftrag
zu erstellen.

Weitere Informationen zur Wartung lhres Motor-
systems erhalten Sie in jedem MTU-Partner
oder MTU-autorisierten Mercedes-Benz Ser-
vicestiitzpunkt.

Qualifizierte Fachwerkstatt

H Lassen Sie die Motorelektronik und die
dazugehdrigen Teile, wie Steuergeréte, Sen-
soren, Stellglieder oder Verbindungsleitun-
gen nur in einer qualifizierten Fachwerkstatt
warten. Sonst kdnnen Fahrzeugteile schneller
verschleiBen und die Fahrzeug-Betriebser-
laubnis kann erldschen.

Eine qualifizierte Fachwerkstatt besitzt die not-
wendigen Fachkenntnisse, Werkzeuge und Qua-
lifikationen fiir die sachgerechte Durchfiihrung
der erforderlichen Arbeiten am Motor. Dies gilt
insbesondere fiir sicherheitsrelevante Arbeiten.

Beachten Sie die Hinweise im Wartungsheft.
Lassen Sie folgende Arbeiten immer in einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren:

o Sicherheitsrelevante Arbeiten

« Service- und Wartungsarbeiten

« Instandsetzungsarbeiten

« Verdnderungen sowie Ein- und Umbauten
» Arbeiten an elektronischen Bauteilen

Wenden Sie sich an einen MTU-Partner oder
MTU-autorisierten Mercedes-Benz-Partner,
(siehe Adressen im Impressum, Umschlagin-
nenseite hinten).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Lesen Sie unbedingt vor der Durchfiihrung
von WartungsmaBnahmen und Reparaturen
die mit den WartungsmaBnahmen und Repa-
raturen zusammenhéngenden maBgeblichen
Abschnitte der Technischen Dokumentation,
wie z.B. Betriebsanleitung und Werkstattin-
formation.



Machen Sie sich vorher insbesondere auch
mit den gesetzlichen Bestimmungen vertraut,
wie z.B. Arbeitsschutz- und Unfallverhitungs-
vorschriften.

Sie kénnten sonst Gefahren nicht erkennen
und sich oder andere verletzen.

Lassen Sie Servicearbeiten immer in einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren.

/\ WARNUNG

Wenn Sie die vorgeschriebenen Service-/
Wartungsarbeiten oder erforderliche Repara-
turen nicht durchfiihren lassen, kann es zu
Funktionsstérungen oder Systemausfallen
kommen. Es besteht Unfallgefahr!

Lassen Sie vorgeschriebene Service-/ War-
tungsarbeiten sowie erforderliche Reparatu-
ren stets in einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfthren.

/\ WARNUNG

Wenn der Motor wéahrend der Wartungs- oder
Reparaturarbeiten ungewollt anlduft, konnen
GliedmaBen gequetscht oder eingeklemmt
werden. Es besteht Verletzungsgefahr!

Sichern Sie den Motor stets gegen unbeab-
sichtigtes Anlaufen, bevor Sie Wartungs- oder
Reparaturarbeiten durchfiihren.

/\ Warnung

Im Motorraum vergessene Lappen oder
andere brennbare Materialien kénnen sich an
heiBen Teilen des Motors oder der Abgasan-
lage entzlinden. Es besteht Brandgefahr! Stel-
len Sie sicher, dass sich nach der Durchfiih-
rung von Wartungsarbeiten kein brennbares
Fremdmaterial im Motorraum oder an der
Abgasanlage befindet.

I Beachten Sie bei Arbeiten am Fahrzeug/
Gerét stets die Sicherheitsvorschriften, wie
z.B. Betriebsanweisungen, Gefahrstoffver-
ordnungen, Umweltschutz-, Arbeitsschutz-
und Unfallverhitungsvorschriften.

Wenn Sie Wartungsarbeiten durchfiihren, bend-
tigen Sie Zugang zum Werkstatt-Informations-
System (WIS) Uiber das Internet. Dieser Zugang
ist kostenpflichtig.

Aktuelle Informationen zum System und zu Prei-
sen finden Sie unter dieser Web-Adresse:
http:/ /service-parts.mercedes-benz.com. Kli-
cken Sie im Register ,,Service- und Teileinfor-
mation“ auf ,EPC, WIS /ASRA“ und nachfolgend
auf ,WIS®.

Anmelden kénnen Sie sich, indem Sie auf der
rechten Seite auf ,,Registrieren klicken.

Betriebsstoffe

/\ WARNUNG

Betriebsstoffe konnen giftig und gesundheits-
schadlich sein. Es besteht Verletzungsgefahr!

Beachten Sie bei der Verwendung, Lagerung
und Entsorgung von Betriebsstoffen die Auf-
drucke auf den jeweiligen Originalbehaltern.
Bewahren Sie Betriebsstoffe stets im ver-
schlossenen Originalbehalter auf. Halten Sie
Kinder stets von Betriebsstoffen fern.

GP Umwelthinweis
Entsorgen Sie Betriebsstoffe umweltgerecht!

Betriebsstoffe sind:
o Kraftstoffe, z. B. Diesel

o Schmierstoffe (z. B. Motor-, Getriebe-,
Hydraulikdle, Fette)

¢ Frostschutz, KiihImittel

* AdBlue®/DEF (Reduktionsmittel des Abgas-
nachbehandlungssystems)’ (nicht bei EU
Stufe Il1A)

€ Informationen zu Betriebsstoffen, die von
Mercedes-Benz gepriift und fiir |hr Motorsys-
tem frei gegeben sind, erhalten Sie in den
Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften im
Internet unter http://bevo.mercedes-
benz.com

Weitere Informationen zu den einzelnen
Betriebsstoffen siehe Betriebsanleitung, Kapitel
"Technische Daten".

T Alternativ zu "AdBlue®" werden auch die Begriffe "Urea" oder "DEF" (Diesel Exhaust Fluid) verwendet.

Allgemeines !
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Die Verwendung von nicht frei gegebenen
Betriebsstoffen kann eingeschrankte Sachman-
gelhaftungsanspriiche zur Folge haben.

Motorol- und Filterwechsel

Das Motordl- und Filterwechselintervall ist
abhangig von:

o Motordlqualitat

o Kraftstoffqualitat und Schwefelgehalt

o Motorbelastung (Wartungsgruppe
(> Seite 6) beachten)

e Zeit: mindestens alle 2 Jahre bei Betrieb mit
Dieselkraftstoff

Motorol

Motordle sind in verschiedenen Qualitdtsstufen
verfligbar.

Wahlen Sie die SAE-Klasse (Viskositat) des
Motordls in Abhéngigkeit der jahreszeitlich
bedingten durchschnittlichen AuBentemperatur
aus.

Die Verwendung von nicht frei gegebenen
Motorolen kann eingeschréankte Sachmangel-
haftungsanspriiche zur Folge haben.

Das maximale Olwechselintervall wird nur mit
Motordlen einer besonders hohen Qualitats-
stufe erreicht. Wenn Sie beim Olwechsel oder
beim Nachfillen ein Motordl mit geringerer
Olqualitat (z. B. nach Blatt-Nr. 228.31) einfiillen,
verringert sich das maximale Olwechselinter-
vall. Wenden Sie dann das Wartungsintervall
entsprechend der geringeren Olqualitat an.
Beachten sie die Hinweise in der Betriebsanlei-
tung zum bevorzugten Motordl beim Tanken von
Dieselkraftstoffen mit hohem Schwefelgehalt
(EU Stufe Il1A).

Weitere Informationen zum Motordl siehe
Betriebsanleitung, Kapitel "Wartung".
Fullmengen siehe Betriebsanleitung, Kapitel
"Technische Daten".

Auskunft erteilt jeder MTU oder MTU autori-
sierte Mercedes-Benz Servicestltzpunkt.

Wartungsarbeiten

Motor-Einsatzarten

Umfang und Haufigkeit der Wartungsarbeiten
richten sich in erster Linie nach den unter-

schiedlichen Einsatzarten und Betriebsbedin-
gungen. Weiter sind die Intervalle von der Qua-
litdt des verwendeten Motordls, der Kraftstoff-
qualitdt sowie dem Schwefelgehalt des Kraft-
stoffs abhangig. Belastungsabhéngig werden
die Aggregate in drei Wartungsgruppen mit
unterschiedlichen Wartungsabsténden einge-
teilt.

In Zweifelsféllen, insbesondere bei auBerge-
wohnlichen Einsatzbedingungen, wenden Sie
sich an einen MTU oder MTU autorisierten
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Wartungsgruppen
Wartungsgruppe A

Wartungsgruppe A findet keine Anwendung.

Wartungsgruppe B

Intermittierender Betrieb iberwiegend im mitt-
leren Drehzahl- und Lastbereich.

Wartung nach Betriebsstunden
Anwendungsbeispiele
Fahrzeuge: Flughafenvorfeldbusse.

Landwirtschaftliche Geréate: Ackerschlepper,
Weinbergschlepper, Traubenpfliicker, Ladewa-
gen, Misch- und Mahlanlagen, Baumentrin-
dungsmaschinen, Holzrickezuggerate
Flurférdermittel und Hebezeuge: Industrie-
schlepper, Hubstapler, Chargierwagen, Flug-
zeugschlepper, Containerverladegeréte, Portal-
hubwagen, Hafenkrane, Kranfahrzeug (Fahr-
und Aufbaumotor)

Baumaschinen: Radlader, StraBenhobel, Stra-
Benwalzen, Vibrationswalzen, StraBenfertiger,
Bodenverdichter, Gleisstopfmaschinen
Arbeitsmaschinen: Pistenraupen, Hochdruck-
spllpumpen, Feuerléschpumpen, Getreidege-
blase, Miillverdichter

Wartungsgruppe C

Wartung nach Betriebsstunden
Anwendungsbeispiele:

Landwirtschaftliche Gerate: Mdhdrescher,
Maisdrescher, Feldhacksler, Zuckerrohrernter,
Riibenroder, Kartoffelroder



Wartungsarbeiten

Baumaschinen: Planierraupen, Grabenfrdsen, = maschinen (Fahr- und Aufbaumotor), Schnee-

Muldenkipper, StraBenfrasen, Loffelbagger, raummaschinen (Fahr- und Aufbaumotor),
Eimerbagger Betonmischerfahrzeuge (Fahr- und Aufbaumo-
Arbeitsmaschinen: Bohrgerate, Kompresso- tor), Betonpumpenfahrzeuge (Fahr-und Aufbau- <

raggregate, Zerkleinerer, Steinbrecher, Kehr- motor), Feuerldschfahrzeuge

Deutsc

Wartungsintervalle
Wartung nach Betriebsstunden (h)

Olqualitit nach Wartungsgruppe A Wartungsgruppe B Wartungsgruppe C
Blatt-Nr.
228.5/.51 - 750 h 500 h
228.3/.31 - 500 h 300 h
Wartung
Wartung
Abk. Wartungstermin
J1 Zeitwartung - Wartungsarbeiten einmal jahrlich
J2 Zeitwartung - Wartungsarbeiten alle 2 Jahre
J3 Zeitwartung - Wartungsarbeiten alle 3 Jahre
M Motorwartung (abhéngig von der Fahrstrecke /Betriebsstunden entsprechend War-
tungsgruppe, spatestens alle 2 Jahre)

V3 Ventilspiel einstellen (zur 1., 4., 7., 10., usw. Motorwartung)
X Fahrzeugumfang - Wartungstermin wird vom Fahrzeughersteller festgelegt.

o 8N @2 s 2 x

| Wartung

Motorwartung ......
Ol- und Filterwechsel .
Keilrippenriemen auf VerschleiB und Beschadigung priifen .
Keilriemen erneuern. Nur mit Motornebenabtrieb vorn, Vorriistung .
Frigogenerator
Kraftstoff-Vorfilter und Kraftstofffilter: Filtereinsédtze erneuern, o

Wasserabscheider entwassern

Kraftstoff-Vorfilter mit Wasserabscheider: Kraftstofffiltereinsatz o
erneuern (fahrgestellfeste Montage).
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2 s £ x
Zusatzarbeiten zur Motorwartung
Ventilspiel von Motor und Motorbremse priifen, einstellen. o

Zeitwartung

Deutsch .

Motorkihlsystem: Flissigkeitsstand und Korrosions-/Frostschutz =~ e
prifen, richtigstellen. Fahrzeugumfang: Arbeitsbeschreibung stellt
Fahrzeughersteller zur Verfligung.

KihImittel erneuern. Fahrzeugumfang: Arbeitsbeschreibung stellt o
Fahrzeughersteller zur Verfligung. Kihimittelzusammensetzung
beachten.

AdBlue® Filter erneuern (nicht bei EU Stufe II1A) °

Drucklufttrockner: Granulatpatronen erneuern. Fahrzeugumfang: .
Arbeitsbeschreibung stellt Fahrzeughersteller zur Verfiigung.

Luftfiltereinsatz erneuern. Fahrzeugumfang: Arbeitsbeschreibung .
stellt Fahrzeughersteller zur Verfiigung.

Kontrollleuchten und Warneinrichtungen: Funktionskontrolle. o

Alle Aggregate auf Dichtheit und Zustand priifen. Bei Flissigkeits- ¢
verlust Ursache feststellen und beseitigen.

Luftansaugleitung zwischen Luftfilter, Ladeluftkiihler und Motor .
auf Dichtheit und Zustand priifen. Bei Undichtheit Ursache fest-
stellen und beseitigen. Fahrzeugumfang: Arbeitsbeschreibung

stellt Fahrzeughersteller zur Verfligung.

Kuhl- und Heizungsanlage: Kiihler, Leitungen und Schlduche auf .
Dichtheit und Zustand prifen. Bei Flissigkeitsverlust oder Bescha-
digung Ursache feststellen und beseitigen. Fahrzeugumfang:
Arbeitsbeschreibung stellt Fahrzeughersteller zur Verfiigung.

Abgasanlage auf Dichtheit und Zustand priifen. Bei Beschadigung
oder Undichtheit Ursache feststellen und beseitigen. Fahrzeugum-
fang: Arbeitsbeschreibung stellt Fahrzeughersteller zur Verfligung.

Alle Behalter, Gerate, Abdeckungen, Manschetten und Abdeck- 3
kappen auf Dichtheit und Zustand prifen. Bei Beschadigung oder
Flissigkeitsverlust Ursache feststellen und beseitigen. Fahrzeu-
gumfang: Arbeitsbeschreibung stellt Fahrzeughersteller zur Verfi-

gung.

Alle Leitungen, Schlduche und elektrischen Kabel auf Scheuerstel-
len und korrekte Verlegung priifen.



Bestéatigungen

Bestatigungen

Wartungsdienst/Zusatzarbeiten

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Wartung/Zeitwartung/Zusatzarbeiten
1 J2 13 M
V3 X

Olwechsel

Motor
Viskositat
Blatt-Nr.

Wartung nach Vorgaben der Daimler AG
eingehalten:

ja/nein
Erneuert:
Luftfiltereinsatz
Drucklufttrockner: Granulatpatrone(n)
KihImittel

AdBlue®/DEF Filter (nicht bei EU Stufe
HiA)

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt



n Bestéatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch .

Wartung/Zeitwartung/Zusatzarbeiten
J1 J2 J3 M
V3 X

Olwechsel

Motor
Viskositat
Blatt-Nr.

Wartung nach Vorgaben der Daimler AG
eingehalten:

ja/nein
Erneuert:
Luftfiltereinsatz
Drucklufttrockner: Granulatpatrone(n)
KihImittel

AdBlue®/DEF Filter (nicht bei EU Stufe
1HiA)

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt



Bestéatigungen n

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch .

Wartung/Zeitwartung/Zusatzarbeiten
] J2 13 M
V3 X

Olwechsel

Motor
Viskositat
Blatt-Nr.

Wartung nach Vorgaben der Daimler AG
eingehalten:

ja/nein
Erneuert:
Luftfiltereinsatz
Drucklufttrockner: Granulatpatrone(n)
KihImittel

AdBlue® /DEF Filter (nicht bei EU Stufe
HA)

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt



H Bestéatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch .

Wartung/Zeitwartung/Zusatzarbeiten
J1 J2 J3 M
V3 X

Olwechsel

Motor
Viskositat
Blatt-Nr.

Wartung nach Vorgaben der Daimler AG
eingehalten:

ja/nein
Erneuert:
Luftfiltereinsatz
Drucklufttrockner: Granulatpatrone(n)
KihImittel

AdBlue®/DEF Filter (nicht bei EU Stufe
1HiA)

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt



Bestéatigungen u

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch .

Wartung/Zeitwartung/Zusatzarbeiten
] J2 13 M
V3 X

Olwechsel

Motor
Viskositat
Blatt-Nr.
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General information

Vehicle/equipment/assembly data/symbols

Vehicle/equipment data

Manufacturer | 4

Vehicle/equipment identification num-  p
ber

Type >

Date of first registration/initial opera- P
tion

Licence plate | 2
Licence plate | 2
Licence plate | 2

Assembly data

Major assembly ID number (AGS ID) | 2

Engine number | 2

Exhaust gas aftertreatment ID number P
(AGN ID) (not for EU Stage IlIA)

Symbols

/\  Warning
@  Environmental note

General information

Introduction

This Maintenance Booklet should serve as a gui-
deline for the maintenance of your engine sys-
tem.

The prescribed tasks must be carried out regu-
larly and in good time to ensure the operating
safety of your engine and exhaust gas after-
treatment system (not for EU Stage IlIA).

If the prescribed maintenance work is not car-
ried out according to the instructions and
recommendations in the Maintenance Booklet,
this can lead to a warranty claim refusal once
the manufacturer has inspected the claim.

Work relevant to safety or on safety-related sys-
tems must be carried out at a qualified specialist
workshop.

Mercedes-Benz is constantly updating its engi-
nes to the state of the art. Please be aware that
these changes could also affect the scope of
maintenance work.

Engines subsequent to EU Stage IlIA

The engines described in this document with
"EU Stage IIIA" emissions level are certified in
accordance with Directive "ECE-R 96 Section
5.2.1 depending on engine output range H or I".
Engine performance ranges H and | in Directive
ECE-R 96 are identical to performance ranges H
and | in EU Directive 97 /68. For this reason, the
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term "EU Stage llIA" was adopted from EU Direc-
tive 97/68, and is still used in common par-
lance, so is used in the same form in this docu-
ment.

"EU Stage IlIA" emissions level is certified
without an associated exhaust gas aftertreat-
ment unit. AdBlue®/DEF reducing agent is not
required.

Information on the implied warranty

Warranty claims on assemblies, the scope of
which is based on the purchase agreement and
the applicable general terms and conditions,
can be filed with any MTU Partner or MTU-autho-
rised Mercedes-Benz Partner. Expert assistance
is available there. Using the latest technology,
your vehicle is serviced and repaired by qualified
specialists who receive regular training to
update their skills and knowledge.

Please observe the instructions and recommen-
dations as well as the maintenance services in
the Maintenance Booklet. Please follow the
instructions in this Maintenance Booklet, even if
you hand the vehicle over to a third party for use
or care. This is the only way to ensure that you
do not lose your entitlements.

During the implied warranty period, have the
prescribed maintenance service for your engine
system carried out as follows:

e regularly

e punctually

« at a qualified specialist workshop which has
the necessary specialist knowledge and tools
to carry out the work required

Mercedes-Benz recommends that you use an
MTU Partner or MTU-authorised Mercedes-Benz
Partner.

If the specified service/maintenance work is
not carried out, the decision as to whether a
warranty claim can be accepted or not can be
made only after the manufacturer has submitted
a report on the damaged part. If emission
control systems are required by law, the engine
must be serviced according to particular speci-
fications and with appropriate measuring equip-
ment. Modifications to or tamper with exhaust
system components is prohibited. Confirmation
that all service/maintenance work has been
carried out at a qualified specialist workshop will
be entered in this Maintenance Booklet.

Maintenance work does not include repair work.
Repair work will be invoiced separately.

You can obtain further information on the main-
tenance of your engine system from any MTU
Partner or MTU-authorised Mercedes-Benz Ser-
vice Centre.

Qualified specialist workshop

[ Only have work carried out on the engine
electronics and its associated parts, such as
control units, sensors, actuating components
and connector leads, at a qualified specialist
workshop. Vehicle components may other-
wise wear more quickly and the vehicle's ope-
rating permit may be invalidated.

A qualified specialist workshop has the neces-
sary specialist knowledge, tools and qualificati-
ons to carry out the work required on the engine
to a professional standard. This is particularly
applicable to work relevant to safety.

Observe the notes in the Maintenance Booklet.

Always have the following maintenance work

carried out at a qualified specialist workshop:

« work relevant to safety

« service and maintenance work

o repair work

« modifications as well as installations and con-
versions

« work on electronic components

Please consult an MTU or MTU-authorised
Mercedes-Benz partner (see addresses in the
publication details on the inside of the back
cover).

Important safety notes

/\ WARNING

Before carrying out maintenance or repair
work, you must read the relevant sections of
the technical documentation relating to main-
tenance and repair measures, e.g. the Opera-
ting Instructions and workshop information.
In particular, first familiarise yourself with the
legal regulations, e.g. work safety and acci-
dent prevention regulations.

You could otherwise fail to recognise dangers
and injure yourself or others.



Always have maintenance work carried out at
a qualified specialist workshop.

/\ WARNING

If you do not have the prescribed service/
maintenance work or necessary repairs car-
ried out, this could result in malfunctions or
system failures. There is a risk of an accident.

Always have the prescribed service /mainte-
nance work as well as necessary repairs car-
ried out at a qualified specialist workshop.

/\ WARNING

Limbs could be crushed or trapped if the
engine is started unintentionally during ser-
vice or maintenance work. There is a risk of
injury.

Always secure the engine against unintentio-
nal starting before carrying out maintenance
or repair work.

/\ WARNING

Cloths or other flammable materials left in the
engine compartment can ignite if they come
into contact with the exhaust system or parts
of the engine that heat up. There is a risk of
fire. After carrying out maintenance work,
make sure that no extraneous flammable
material is left in the engine compartment or
on the exhaust system.

H When working on the vehicle/device,
always comply with all safety regulations,
such as operating instructions, regulations
concerning hazardous materials, environ-
mental protection measures, work safety and
accident prevention regulations.

When carrying out maintenance work, you
require access to the Workshop Information
System (WIS) via the Internet. This access is
subject to a fee.

Current information on the system and prices
can be found at this web address: http://
service-parts.mercedes-benz.com. Click on
"EPC, WIS/ASRA" in the "Service and parts
information" tab and then on "WIS".

General information u

You can log in by clicking on "Register" on the
right-hand side.

Service products

/\ WARNING

Service product can be poisonous and hazar-
dous to health. There is a risk of injury.

Observe the instructions on the respective
original container when using, storing and dis-
posing off service products. Always store ser-
vice products in the sealed original container.
Always keep service products out of the reach
of children.

English .

@ Environmental note

Dispose of service products in an environ-
mentally-responsible manner.

Service products include:
« fuels (e.g. diesel)

« lubricants (e.g. engine oil, transmission oil,
hydraulic fluid, greases)

« antifreeze protection, coolant

* AdBlue®/DEF (reducing agent of the exhaust

gas aftertreatment system)? (not for EU Stage
I1A)

€ Information about service products which
have been tested by Mercedes-Benz and
approved for your engine system can be
found in the Mercedes-Benz Specifications
for Service products on the Internet at:
http://bevo.mercedes-benz.com.

For further information on individual service pro-
ducts, see the "Technical data" section of the
operating instructions.

Using service products that have not been
approved could restrict your warranty entitle-
ments.

2 As alternatives to "AdBlue®", the terms "Urea" and "DEF" (Diesel Exhaust Fluid) are also used.
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Changing the engine oil and replacing
the filter

The interval for changing the engine oil and

replacing the filter depends on the following:

 engine oil grade

« fuel quality and sulphur content

« engine load (observe maintenance category
(> page 40))

« time: at least every 2 years for diesel fuel
operation

Engine oil

maintenance categories with varying mainte-
nance intervals.

If in doubt, especially in the case of unusual
operating conditions, contact an MTU or MTU-
authorised Mercedes-Benz Service Centre.

Maintenance categories

Maintenance category A

Maintenance category A is not applicable.

Maintenance category B

Engine oils are available in a variety of quality
grades.

Select the SAE class (viscosity) of the engine oil
to suit the average outside temperatures for the
time of year.

Using engine oils that have not been approved
could restrict your warranty entitlements.

The maximum interval for oil change is only
achieved with engine oils of a particularly high
quality grade. If you use a lower grade engine oil
(e.g. in accordance with Sheet No. 228.31)
when the engine oil is changed or topped up, the
maximum oil change interval is reduced. Then
use the maintenance interval according to the
lower oil quality.

Please observe the notes in the Owner's Manual
on the preferred engine oil when refuelling die-
sel fuel with a high sulphur content (EU Stage
[A).

Further information on engine oil, see the "Main-
tenance" section of the Operating Instructions.
For filling capacities, see the "Technical data"
section of the Operating Instructions.
Information is available from any MTU or MTU-
authorised Mercedes-Benz Service Centre.

Maintenance work

Engine usage

The scope and frequency of maintenance work
depends mainly on the different vehicle appli-
cations and operating conditions. The mainte-
nance intervals are also dependent upon the
grade of the engine oil and fuel used as well as
the sulphur content of the fuel. Depending on
the load, the assemblies are divided into three

Intermittent use predominantly at medium
engine speeds and load range.

Maintenance by operating hours
Usage examples
Vehicles: airport shuttle buses

Agricultural machinery: agricultural tractors,
vineyard tractors, grape pickers, car loaders,
mixing and grinding machines, bark peeling
machines, logging tractors

Materials handling equipment and lifting
gear: industrial tractors, fork-lift trucks, char-
ging trolleys, aircraft towing vehicles, container
loaders, container handling gantries, harbour
cranes, mobile cranes (vehicle engine and spe-
cial purpose body engine)

Construction machinery: wheel loaders, road
graders, road rollers, vibratory rollers, road
pavers, soil compactors, track tamping machi-
nes

Working machinery: snow cats, high-pressure
flushing pumps, fire engine pumps, grain blo-
wers, refuse compressors

Maintenance category C

Maintenance by operating hours

Usage examples:

Agricultural machinery: combine harvesters,
corn threshers, field choppers, sugar cane har-
vesters, beet lifters, potato lifters
Construction machinery: bulldozers, trench
diggers, dumpers, road milling machines, face
shovel excavators, bucket excavators
Working machinery: drills, compressor
assemblies, crushers, stone crushers, road
sweepers (vehicle engine and special purpose
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body engine), snow-clearing equipment (vehicle  cial purpose body engine), cement pump vehic-
engine and special purpose body engine), les (vehicle engine and special purpose body
cement mixer vehicles (vehicle engine and spe-  engine), fire engines

Maintenance intervals

Maintenance according to operating hours (h)

Oil grade according to Maintenance cate- Maintenance cate- Maintenance cate-

Sheet Number gory A gory B gory C
228.5/.51 - 750 h 500 h
228.3/.31 - 500 h 300 h
Maintenance

Maintenance

Abbre- Maintenance due date

viation

J1 Time-based maintenance - Maintenance work should be carried out annually

J2 Time-based maintenance - Maintenance work should be carried out every 2 years

J3 Time-based maintenance - Maintenance work should be carried out every 3 years

M Engine maintenance (depending on the distance /operating hours according to main-
tenance category, at least every 2 years)

V3 Adjust valve clearance (1st, 4th, 7th, 10th engine maintenance service etc.)

X Vehicle scope - Maintenance due date is set by the vehicle manufacturer

L N o
- - -
Maintenance HEEEEN

Engine maintenance

Oil and filter change °
Check the poly-V-belt for wear and damage .
Replace V-belt. Only with engine power take-off at the front, refri- .
geration unit

Fuel prefilter and fuel filter: replace filter inserts, drain water sepa- J
rator

Fuel prefilter with water separator: replace fuel filter element (fixed o

to the chassis)
Additional engine maintenance work

Check and adjust engine and engine brake valve clearance .
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SEIENEEEE
Time-based maintenance

Engine cooling system: check and correct the fluid level and the o
antifreeze /corrosion inhibitor. Vehicle scope: task descriptions
are provided by the vehicle manufacturer

Renew coolant. Vehicle scope: task descriptions are provided by .
the vehicle manufacturer Observe the coolant mixture ratio

English .

Renew AdBlue® filter (not for EU Stage IIIA) °

Compressed-air dryer: replace granulate cartridge. Vehicle scope: .
task descriptions are provided by the vehicle manufacturer

Replace the air filter element. Vehicle scope: task descriptions are U
provided by the vehicle manufacturer

Indicator lamps and warning systems: function check o

Check all equipment for leaks and condition. In the event of fluid e
loss, find the cause and remedy it

Check the air intake duct between the air filter, charge-air cooler
and the engine for leaks and condition. In the event of leaks, find

and rectify the cause. Vehicle scope: task descriptions are provided

by the vehicle manufacturer

Cooling and heating system: check radiator, cables and hoses for e
leaks and condition. In the event of fluid loss or damage, find and
rectify the cause. Vehicle scope: task descriptions are provided by

the vehicle manufacturer

Check the exhaust system for leaks and condition. In the event of e
damage or leaks, find and rectify the cause. Vehicle scope: task
descriptions are provided by the vehicle manufacturer

Check all reservoirs, units, covers, bellows and protective caps for e
leaks and condition. In the event of damage or fluid loss, find and
rectify the cause. Vehicle scope: task descriptions are provided by

the vehicle manufacturer

Check all lines, hoses and electrical cables for areas of abrasion 3
and correct routing



oo

Confirmations

Maintenance service/additional maintenance work

Date

Odometer reading
Operating hours (h)
Job no.

Maintenance/time-based maintenance/
additional maintenance work

J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o Contimations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o]

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o |Conimations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o Conematons

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre
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Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o |Conemations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



oo

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o conematons

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



_ coimaon]s

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o conmatons

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



_ conimaon s

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o Conmatons

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o Conematons

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



_ coimam s

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o |Coniemations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre
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Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o conmatons

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



_ comimaomls

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o Conmations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre
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Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o Contimations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



o |Conmations

Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance /time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

English .

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
lIIA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre
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Date

Odometer reading

Operating hours (h)

Job no.

Maintenance/time-based maintenance/

additional maintenance work
J1 12 13 M
V3 X

Oil change

Engine
Viscosity
Sheet No.

Maintenance carried out in accordance
with Daimler AG specifications:

Yes/No

Replaced/renewed:
Air filter element

Compressed-air dryer: granulate cart-
ridge(s)

Coolant

AdBlue®/DEF Filter (not for EU Stage
I1IA)

Signature/stamp of the Mercedes-Benz Service Centre



Publication details

Publication details

Internet

Further information about MTU, Mercedes-Benz
and Daimler AG can be found online at:

www.mtu-online.com
www.mercedes-benz.com
www.daimler.com

English .

Documentation team

Should you have any questions or suggestions
regarding this manual, you can reach the tech-
nical documentation team at the following add-
ress:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Germany

©Daimler AG: not to be reprinted, translated or
otherwise reproduced, in whole or in part,
without written permission from Daimler AG.

Assembly manufacturer

Daimler AG
MercedesstraBe 137
70327 Stuttgart
Germany



Données du véhicule, de I'appareil et de I'organe et symboles utilisés

Données du véhicule et de I'appareil

Fabricant | 4

Numeéro d'identification du véhicule et ~ p
de I'appareil

Type >

Date de premiére mise en circulation/ P
mise en service

Plagues d'immatriculation | 2
Plaques d'immatriculation | 2
Plagues d'immatriculation | 2
Données de I'organe

Numéro d'identification du systéme | 2
d'organe (n° d'identification AGS)

Numéro du moteur >

Numeéro d'identification du post-traite-  p
ment des gaz d'échappement (n° d'iden-
tification AGN) (sauf dans le cas des
moteurs conformes a la norme antipol-
lution EURO II1A)

Symboles utilisés

/\ Avertissement
@  Protection de I'environnement

Généralités
Introduction

Le présent carnet de maintenance est destiné a
vous servir de guide pour la maintenance de
votre systéme moteur.

Pour garantir la sécurité de fonctionnement du
moteur et du post-traitement des gaz d'échap-
pement (sauf dans le cas des moteurs respec-
tant la norme antipollution EURO IlIA), les tra-
vaux prescrits doivent étre effectués réguliére-
ment et dans les délais.

Si les travaux de maintenance prescrits ne sont
pas effectués conformément aux directives et
aux recommandations qui figurent dans le car-
net de maintenance, vous risquez de perdre vos
droits a la garantie au vu du résultat d'une
enquéte menée par le constructeur.

Il est indispensable que les travaux importants
pour la sécurité ou devant étre effectués sur des
systemes importants pour la sécurité soient
confiés a un atelier qualifié.

Mercedes-Benz travaille continuellement au
développement de ses moteurs. Vous com-
prendrez des lors que certaines modifications

Francais .



Francais .

puissent entrainer des modifications du pro-
gramme de maintenance.

Moteurs conformes a la norme anti-
pollution EURO IIIA

Les moteurs décrits dans le présent document
et dont le niveau de dépollution des gaz d'é-
chappement répond a la «norme

EURO IlIA» sont certifiés selon la directive « ECE-
R 96 chapitre 5.2.1» en fonction de la plage de
puissance du moteur H ou |. Les plages de puis-
sance H et | mentionnées dans la directive ECE-
R 96 sont identiques aux plages de puissance H
et | mentionnées dans la directive UE 97 /68.
C'est pourquoi la dénomination «norme antipol-
lution EURO IllA» a été reprise de la directive UE
97/68, continue d'étre utilisée telle quelle dans
le langage courant et est employée dans ce
document.

Les moteurs conformes a la norme antipollu-
tion « EURO llIA» sont homologués sans I'unité
de post-traitement des gaz d'échappement cor-
respondante. L'agent réducteur AdBlue®/DEF
n'est plus nécessaire.

Remarques relatives a la garantie
pour vices cachés

Dans le cas des organes, vous pouvez faire valoir
vos droits résultant de la garantie pour vices
cachés, dans le cadre fixé par le contrat de vente
et les conditions générales de vente correspon-
dantes, aupres de n'importe quel partenaire
MTU ou partenaire Mercedes-Benz agréé MTU.
Un interlocuteur compétent s'y tient a votre dis-
position. Des spécialistes qualifiés formés en
permanence entretiennent et réparent votre
véhicule en utilisant les technologies les plus
modernes.

Nous vous prions de suivre les directives et les
recommandations de ce carnet de maintenance
et de faire effectuer les services de maintenance
qui y figurent. Nous vous prions également de
suivre les directives de ce carnet de mainte-
nance et de veiller a leur observation lorsque
vous confiez |'utilisation et I'entretien du véhi-
cule a untiers. Vous préserverez ainsi vos droits
a la garantie.

Faites effectuer les services de maintenance
prescrits pour votre systeme moteur, en parti-
culier pendant la période couverte par la garan-
tie pour vices cachés:

 régulierement
* a temps
« dans un atelier qualifié disposant des con-

naissances et de I'outillage nécessaires pour
mener les travaux requis a bien

Mercedes-Benz vous recommande de vous adr-
esser a un partenaire MTU ou a un partenaire
Mercedes-Benz agréé MTU.

Siles travaux de maintenance prescrits pendant
la garantie ne sont pas effectués, un droit a la
garantie ne pourra étre accepté qu'au vu du
résultat d'une enquéte menée par le construc-
teur. Si des prescriptions légales en matiére
d'épuration des gaz d'échappement sont en
vigueur, il convient de prendre note que les
moteurs ne peuvent étre entretenus que con-
formément a des directives particulieres et au
moyen d'appareils de mesure spécifiques. Les
interventions sur les dispositifs d'épuration des
gaz d'échappement ou leur modification ne sont
pas autorisées. L'exécution de tous les travaux
de maintenance par un atelier qualifié est attes-
tée dans le présent carnet de maintenance.
Les services de maintenance ne comprennent
pas les travaux de réparation. Ceux-ci feront
I'objet d'un ordre séparé.

Pour de plus amples informations sur la main-
tenance de votre systeme moteur, adressez-
vous a un partenaire MTU ou a un point de ser-
vice Mercedes-Benz agréé MTU.

Atelier qualifié

H Confiez toujours les travaux de mainte-
nance sur |'électronique du moteur et sur les
piéces correspondantes (calculateurs, cap-
teurs, actionneurs, cables de liaison, etc.) a
un atelier qualifié. Sinon, il y a risque d'usure
accrue des pieces du véhicule et d'annulation
de I'autorisation de mise en circulation du
véhicule.

Un atelier qualifié dispose des connaissances,
de I'outillage et des qualifications nécessaires
pour mener a bien les travaux requis sur le
moteur. Cela vaut notamment pour les travaux
importants pour la sécurité.

Tenez compte des consignes quifigurent dansle
carnet de maintenance.



Confiez toujours les travaux suivants a un atelier

qualifié:

« Travaux importants pour la sécurité

« Travaux de maintenance

e Travaux de réparation

» Modifications, pose ou transformation de
composants

« Travaux sur les composants électroniques

Adressez-vous a un partenaire MTU ou a un par-
tenaire Mercedes-Benz agréé MTU (les adresses
sont disponibles dans les mentions légales, a
I'intérieur de la couverture arriére).

Consignes de sécurité importantes

/\ ATTENTION

Avant d'effectuer des travaux de mainte-
nance ou des réparations, prenez impérative-
ment connaissance des sections correspon-
dantes qui se trouvent dans la documentation
technique, par exemple dans la notice d'utili-
sation et la documentation atelier.

Prenez également connaissance des disposi-
tions légales en vigueur. Par exemple: les
prescriptions en matiere de prévention des
accidents et de protection du travail.

Sinon, vous risquez de ne pas étre averti des
dangers qui pourraient se présenter et vous
pourriez vous blesser ou blesser d'autres per-
sonnes.

Confieztoujours les travaux de maintenance a
un atelier qualifié.

/\ ATTENTION

Sivous ne faites pas effectuer les services de
maintenance prescrits ni les réparations
nécessaires, cela peut entrainer des dysfonc-
tionnements ou la défaillance de certains sys-
témes. Il y a risque d'accident.

Confiez toujours les services de maintenance
prescrits et les réparations nécessaires a un
atelier qualifié.

/\ ATTENTION

Si le moteur démarre de maniere intempes-
tive pendant les travaux de maintenance ou

Généralités .

de réparation, des parties du corps, nota-
mment les membres, risquent d'étre écrasées
ou coincées. Il y a risque de blessure.
Empéchez toujours tout démarrage intempes-
tif du moteur avant d'effectuer des travaux de
maintenance ou de réparation.

/\ ATTENTION

Des chiffons éventuellement oubliés dans le
compartiment moteur ou d'autres matieres
inflammables peuvent s'enflammer au con-
tact des pieces chaudes du moteur ou du sys-
teme d'échappement. Il y a risque d'incendie.
Aprés que des travaux de maintenance ont
été effectués, assurez-vous gqu'aucun corps
étranger inflammable ne se trouve dans le
compartiment moteur ou au niveau du sys-
téme d'échappement.

Francais .

B Lorsque vous effectuez des travaux sur le
véhicule/I'appareil, suivez toujours les con-
signes de sécurité (notice d'utilisation, régle-
ments sur le transport des marchandises dan-
gereuses, prescriptions en matiére de pro-
tection de I'environnement, de protection du
travail et de prévention des accidents, etc.).

Pour effectuer des travaux de maintenance,
vous avez besoin d'un accés au systéme d'in-
formation atelier (WIS) via Internet. Cet acceés
est payant.

Vous trouverez des informations actuelles sur le
systeme et les tarifs sur le site Internet http://
service-parts.mercedes-benz.com. Cliquez sur
|'onglet «Info service et pieces» et sélection-
nez « EPC, WIS /ASRA», puis « WIS ».

Vous pouvez vous inscrire en cliquant a droite
sur « S'enregistrery.

Ingrédients et lubrifiants

/\ ATTENTION

Les ingrédients et lubrifiants peuvent étre
toxiques et dangereux pour la santé. Il y a ris-
que de blessure.

Lors de I'utilisation, du stockage et de I'élimi-
nation des ingrédients et lubrifiants, tenez
compte des inscriptions sur les récipients d'o-
rigine correspondants. Conservez toujours

>>



Travaux de maintenance

Francais .

les ingrédients et lubrifiants dans leur récipi-
ent d'origine fermé. Tenez toujours les batte-
ries hors de portée des enfants.

GP Protection de I'environnement

Eliminez les ingrédients et lubrifiants dans le
respect des régles de protection de I'environ-
nement !

Les ingrédients et lubrifiants sont:

e les carburants (gazole, par exemple)

o les lubrifiants (tels que les huiles moteur, les
huiles de boite de vitesses, les huiles hydrau-
liques, les graisses)

« la protection antigel, le liquide de refroidisse-
ment

* |'AdBlue®/le DEF (agent réducteur du sys-
téme de post-traitement des gaz d'échappe-
ment)® (sauf dans le cas des moteurs confor-
mes a la norme antipollution EURO IIIA)

@ Pour de plus amples informations sur les
ingrédients et lubrifiants testés et agréés par
Mercedes-Benz pour votre systéme moteur,
consultez les prescriptions Mercedes-Benz
relatives aux ingrédients et lubrifiants sur le
site Internet http://bevo.mercedes-
benz.com.

Vous trouverez de plus amples informations sur
les différents ingrédients et lubrifiants dans le
chapitre « Caractéristiques techniques» de la
notice d'utilisation.

L'utilisation d'ingrédients et lubrifiants non
agréés peut limiter les droits résultant de la
garantie pour vices cachés.

Vidange de I'huile moteur et rempla-
cement du filtre

L'intervalle de vidange de I'huile moteur et de

remplacement du filtre dépend

« de la qualité de I'huile moteur

« de la qualité du carburant utilisé et de sa
teneur en soufre

o de la charge du moteur (tenez compte du
groupe de maintenance (> page 75))

o du facteur temps: au moins tous les 2 ans en
cas d'utilisation de gazole normal

Huile moteur

Les huiles moteur sont disponibles dans diffé-
rents niveaux de qualité.

Sélectionnez I'indice SAE (viscosité) de I'huile
moteur en fonction de la saison et des tempé-
ratures extérieures moyennes.

L'utilisation d'huiles moteur non agréées peut
limiter les droits résultant de la garantie pour
vices cachés.

Seules les huiles moteur d'un niveau de qualité
particulierement élevé permettent d'obtenir
I'intervalle de vidange maximal. Si vous utilisez
une huile moteur de qualité inférieure (conforme
a la fiche 228.31, par exemple) lors d'une
vidange ou pour faire I'appoint, I'intervalle maxi-
mal de vidange de I'huile est réduit. L'intervalle
de maintenance qui s'applique est celui prescrit
pour I'huile de qualité inférieure.

Tenez compte des remarques relatives a I'huile
moteur a utiliser de préférence lors du ravitail-
lement du véhicule avec des gazoles ayant une
teneur en soufre élevée (norme antipollution
EURO IlIA) qui figurent dans la notice d'utilisa-
tion du véhicule.

Vous trouverez de plus amples informations sur
I'huile moteur dans le chapitre « Mainte-
nance» de la notice d'utilisation.

Les capacités figurent dans le chapitre « Carac-
téristiques techniques» de la notice d'utilisa-
tion.

Pour tout renseignement, adressez-vous a un
point de service MTU ou a un point de service
Mercedes-Benz agréé MTU.

Travaux de maintenance

Types d'utilisation du moteur

L'ampleur et la fréquence des travaux de main-
tenance dépendent avant tout du type d'utilisa-
tion et des conditions d'utilisation du véhicule.
Les intervalles dépendent également de la qua-
lité de I'huile moteur et du carburant utilisés
ainsi que de la teneur en soufre du carburant.
Les organes sont répartis en 3 groupes de main-
tenance avec différents intervalles de mainte-
nance, en fonction des sollicitations auxquelles
ils sont soumis.

3 Lestermes «Urea» et « DEF» (additif de dépollution du gazole) sont également utilisés pour désigner

I'c AdBlue®».



En cas de doute, en particulier si les conditions
d'utilisation sont inhabituelles, adressez-vous a
un point de service MTU ou a un point de service
Mercedes-Benz agréé MTU.

Groupes de maintenance

Groupe de maintenance A

Le groupe de maintenance A ne s'applique pas.

Groupe de maintenance B

Utilisation intermittente, essentiellement dans
les plages de charge et de régime moyennes.

Maintenance en fonction du nombre
d'heures de service

Exemples d'application

Véhicules: navettes d'aéroport (bus)

Machines agricoles: tracteurs agricoles, trac-
teurs vignerons, vendangeuses, chargeuses,
mélangeuses et broyeuses, écorceuses, trac-
teurs forestiers

Engins de manutention et de levage: trac-
teurs industriels, chariots élévateurs, chariots
de chargement, remorqueurs d'avion, transbor-
deurs de conteneurs, portiques de levage, grues
de port, camions-grues (moteur de traction et
moteur de superstructure)

Engins de chantier: chargeurs sur roues, nive-
leuses, rouleaux compresseurs, rouleaux vib-

Intervalles de maintenance

reurs, finisseurs de routes, dameuses, bourreu-
ses niveleuses

Engins de travail: dameuses de pistes, pom-
pes de ringage haute pression, pompes a incen-
die, souffleuses de céréales, compacteurs d'or-
dures ménagéres

Groupe de maintenance C

Maintenance en fonction du nombre
d'heures de service
Exemples d'application:

Machines agricoles: moissonneuses-batteu-
ses, batteuses de mais, ramasseuses-hacheu-
ses, récolteuses de canne a sucre, arracheuses
de betteraves, arracheuses de pommes de terre

Engins de chantier: bulldozers, excavatrices
de fossés, bennes basculantes, fraiseuses de
chaussées, pelles excavatrices, excavatrices a
godets

Engins de travail: foreuses, compresseurs,
concasseurs, concasseurs de pierres, balayeu-
ses (moteur de traction et moteur de super-
structure), chasse-neige (moteur de traction et
moteur de superstructure), bétonniéres (moteur
de traction et moteur de superstructure), cami-
ons pompe a béton (moteur de traction et
moteur de superstructure), véhicules de lutte
contre les incendies

Maintenance en fonction du nombre d'heures de service (h)

Qualité de I'huile con-
forme a la fiche nance A
228.5/.51 -

228.3/.31 =

Groupe de mainte-

Groupe de mainte- Groupe de mainte-

nance B nance C
750 h 500 h
500 h 300 h

Travaux de maintenance .

Francais .



Travaux de maintenance

Maintenance

Francais .

Maintenance

Abrév. Echéance de maintenance

J1 Maintenance périodique - travaux de maintenance tous les ans

J2 Maintenance périodique - travaux de maintenance tous les 2 ans

J3 Maintenance périodique - travaux de maintenance tous les 3 ans

M Maintenance du moteur (groupe de maintenance déterminé en fonction de la distance
parcourue/des heures de service, au plus tard tous les 2 ans)

V3 Réglage du jeu des soupapes (dans le cadre de la 1re, 4e, 7e, 10e maintenance du
moteur, etc.)

X Travaux de maintenance sur le véhicule - I'échéance de maintenance est fixée par le

constructeur du véhicule.

Maintenance

Maintenance du moteur
Vidange d'huile et remplacement du filtre

Controle de I'état et de I'usure de la courroie a nervures trapézo-
idales

Remplacement de la courroie trapézoidale. Uniquement avec prise
de force du moteur a I'avant, prééquipement pour le générateur
Frigo.

Préfiltre a carburant et filtre a carburant: remplacement des car-
touches de filtre, vidange du séparateur d'eau

Préfiltre a carburant avec séparateur d'eau: remplacement de la
cartouche du filtre (montage sur chassis)

Travaux additionnels a effectuer lors de la maintenance du
moteur

Controle et réglage du jeu des soupapes et du frein moteur
Maintenance périodique

Systeme de refroidissement du moteur: controle et correction du
niveau de liquide et de la protection anticorrosion et antigel. Tra-
vaux de maintenance sur le véhicule: le constructeur du véhicule
fournit une description des travaux.

Remplacement du liquide de refroidissement. Travaux de mainte-
nance sur le véhicule: le constructeur du véhicule fournit une desc-
ription des travaux. Faire attention a la composition du liquide de
refroidissement.



Travaux de maintenance

o 8o s 2 x
Remplacement du filtre d'AdBlue® (sauf dans le cas des moteurs O
conformes a la norme antipollution EURO IlIA)

Dessiccateur d'air: remplacement des cartouches de granulés. .
Travaux de maintenance sur le véhicule: le constructeur du véhi-
cule fournit une description des travaux.

Remplacez la cartouche du filtre a air. Travaux de maintenance sur .
le véhicule: le constructeur du véhicule fournit une description des
travaux.

Voyants et dispositifs d'alerte : contréle du fonctionnement .

Francais .

Controle de I'étanchéité et de I'état de tous les organes. Encasde  °
perte de liquide, recherche de la cause et réparation.

Conduite d'admission d'air entre le filtre a air, le refroidisseur d'air
de suralimentation et le moteur: contrdle de I'étanchéité et de I'é-
tat. En cas de probléme d'étanchéité, recherche de la cause et
réparation. Travaux de maintenance sur le véhicule: le construc-

teur du véhicule fournit une description des travaux.

Systeme de refroidissement et de chauffage : contréle de I'étan- .
chéité et de I'état du radiateur, des conduites et des flexibles. En

cas de perte de liquide ou d'endommagement, recherche de la

cause et réparation. Travaux de maintenance sur le véhicule: le
constructeur du véhicule fournit une description des travaux.

Controle de I'étanchéité et de I'état du systeme d'échappement.En e
cas d'endommagement ou de probleme d'étanchéité, recherche de

la cause et réparation. Travaux de maintenance sur le véhicule: le
constructeur du véhicule fournit une description des travaux.

Contrdle de I'étanchéité et de I'état de tous les réservoirs, appa- .
reils, caches, soufflets et capuchons. En cas d'endommagement ou

de perte de liquide, recherche de la cause et réparation. Travaux de
maintenance sur le véhicule: le constructeur du véhicule fournit

une description des travaux.

Contrdle de la pose des conduites, flexibles et cables électriques
(absence de points de frottement)



Attestations

Attestations

Services de maintenance/travaux additionnels

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IlIA)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



m Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations u

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



E Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations H

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



u Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations H

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



E Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations H

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



m Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations n

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



u Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations u

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



u Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations u

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



u Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



u Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations n

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



m Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations u

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



M Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Attestations m

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 13 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non

Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le
cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO I11A)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz



m Attestations

Date

Kilométrage

Heures de service (h)

N° d'ordre

Maintenance/maintenance périodique/

travaux additionnels
J1 12 J3 M
V3 X

Francais .

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Maintenance effectuée selon les directi-
ves de Daimler AG:

oui/non
Remplacement:
Cartouche du filtre a air

Dessiccateur d'air: cartouche(s) de gra-
nulés

Liquide de refroidissement

Filtre d'AdBlue®/de DEF (sauf dans le

cas des moteurs conformes a la norme
antipollution EURO IIIA)

Signature /cachet du point de service Mercedes-Benz



Mentions légales m

Mentions légales

Internet

Pour en savoir plus sur MTU, sur Mercedes-Benz
et sur Daimler AG, consultez les sites Internet
suivants:

www.mtu-online.com
www.mercedes-benz.com
www.daimler.com

Rédaction

Francais .

Pour toutes les questions et suggestions relati-
ves a cette notice d'utilisation, veuillez vous adr-
esser alarédaction technique dont I'adresse est
la suivante:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Allemagne

©Daimler AG: toute reproduction, traduction ou
publication, méme partielle, interdite sans auto-
risation écrite de Daimler AG.

Fabricant d'organes

Daimler AG
MercedesstraBe 137
D-70327 Stuttgart
Allemagne



m Consideraciones generales

Espanol .

Datos del vehiculo/del aparato/de los grupos/medios de representacién

Datos del vehiculo/aparato

Fabricante | 4

Numero de identificacion del vehiculo/ P
aparato

Modelo | 4

Primera matriculacién/puesta en servi- P
cio

Codigo | 2
Codigo | 2
Cédigo >

Datos de los grupos

Namero de identificacién del sistema de P
los grupos (nim. ident. AGS)

Nimero del motor | 2

Ndmero de identificacion del sistema de P
postratamiento de gases de escape
(ndm. ident. AGN) (No para EU nivel llIA)

Medios de representacion

/\ Indicacién de advertencia
@ Indicacion ecolégica

Consideraciones generales

Introduccion

Este Cuaderno de mantenimiento le servird de
guia para el mantenimiento de su sistema de
inyeccion.

Para mantener la seguridad de funcionamiento
de sumotory del sistema de postratamiento de
gases de escape (no para EU nivel IlIA) debera
efectuar regular y puntualmente los trabajos de
mantenimientos aqui prescritos.

No encargar la ejecucién de los trabajos de
mantenimiento de acuerdo con las especifica-
ciones y recomendaciones del Cuaderno de
mantenimiento puede acarrear la pérdida de los

derechos de garantia tras la correspondiente
investigacion por parte del fabricante.

La realizacién de los trabajos de mantenimiento
en un taller especializado es imprescindible
especialmente en el caso de que se vayan a
efectuar trabajos relevantes desde el punto de
vista de la seguridad y en sistemas que incidan
en la seguridad del vehiculo.

Mercedes-Benz trabaja permanentemente en el
perfeccionamiento de sus motores. Rogamos su
comprensién en el caso de que se produzca
alguna variacion en la extension de los trabajos
de mantenimiento a causa de las consiguientes
modificaciones.



Motores segun el nivel Il1A de la UE

Los motores descritos en la documentacién con
el nivel de emision de gases de escape corre-
spondiente al "Nivel IlIA de la UE" han sido cer-
tificados segun la Directiva "ECE-R 96, capitulo
5.2.1 de conformidad con el margen de poten-
ciadel motorHo I". Los mérgenes de potencia H
e | de la Directiva ECE-R 96 son idénticos a los
maérgenes de potencia H e | de la Directiva de la
UE 97/68. Por dicho motivo, se ha adoptado el
término "Nivel IllA de la UE" de la Directiva de la
UE 97/68, se seguira utilizando asi coloquial-
mente y se aplica de igual modo en esta docu-
mentacion.

El nivel de emisién de gases de escape "EU nivel
IIIA" esta certificado sin la unidad de postrata-
miento de gases de escape correspondiente. El
agente reductor del AdBlue®/DEF se suprime.

Indicaciones sobre la garantia legal

Puede hacer valer los derechos derivados de la
garantia legal para grupos, cuya amplitud
dependera del contrato de compra y las respec-
tivas condiciones comerciales generales (AGB),
ante cualquier concesionario MTU o concesio-
nario Mercedes-Benz autorizado para MTU. Alli
encontraré a su disposicién una persona de con-
tacto competente. En nuestros talleres, los tra-
bajos de mantenimiento y reparacién son reali-
zados por especialistas en continua formacion
utilizando las técnicas méas modernas.

Siga las especificaciones y recomendaciones, y
encargue la realizacién de los servicios de man-
tenimiento que figuran en el Cuaderno de man-
tenimiento. Tenga en cuenta las especificacio-
nes de este Cuaderno de mantenimiento y ase-
glrese de que se cumplan las mismas en caso
de entregar el vehiculo a terceras personas para
su uso y mantenimiento. Solo asi puede tenerla
seguridad de que conserva sus derechos.
Encargue la realizacion de los servicios de man-
tenimiento prescritos para su sistema de inyec-
cién, especialmente durante el periodo de
vigencia de la garantia legal del vehiculo, como
se indica a continuacién:

e regularmente
» puntualmente

« en un taller especializado, cuyo personal
posea las herramientas y los conocimientos
técnicos necesarios para efectuar dichos tra-
bajos

Consideraciones generales

Mercedes-Benz le recomienda al respecto un
concesionario MTU o un concesionario
Mercedes-Benz autorizado para MTU.

Sino encarga la ejecucién de los trabajos de
mantenimiento prescritos, solo podra tomarse
una decisién acerca de una reclamacién cuando
se hayan obtenido los resultados de la corre-
spondiente investigacion por parte del fabri-
cante. En la medida en que existan normas lega-
les relativas a la depuracion de gases de escape,
deberé asegurarse de que el mantenimiento de
los motores sea realizado conforme a las espe-
cificaciones especiales y con aparatos de medi-
cion especiales. Esta prohibido efectuar traba-
jos o modificaciones en los componentes rele-
vantes del sistema de depuracién de los gases
de escape. La realizacion de todos los trabajos
de servicio y mantenimiento en un taller espe-
cializado se confirmara en este Cuaderno de
mantenimiento.

Los trabajos de mantenimiento no comprenden
ningln trabajo de reparacion. Para ellos debe
efectuar un pedido aparte.

En cualquier concesionario MTU o punto de ser-
vicio Mercedes-Benz autorizado para MTU
podré obtener mas informacién sobre el man-
tenimiento de su sistema de inyeccién.

Taller especializado cualificado

B Encargue el mantenimiento de la electré-
nica del motor y de sus componentes, tales
como las unidades de control, los sensores,
los actuadores o los cables de conexién solo
en un taller especializado. De lo contrario,
podrian desgastarse mds rapidamente deter-
minadas piezas del vehiculo y podria anularse
la homologacién del vehiculo.

Un taller especializado posee las herramientas,
las cualificaciones y los conocimientos técnicos
necesarios para la realizacion técnicamente
apropiada de los trabajos requeridos en el
motor. Esto afecta especialmente a los trabajos
relevantes desde el punto de vista de la seguri-
dad.

Tenga en cuenta las indicaciones del Cuaderno
de mantenimiento.

Encargue siempre la realizacion de los siguien-

tes trabajos en un taller especializado:

« Trabajos relevantes desde el punto de vista
de la seguridad

« Trabajos de mantenimiento y servicio

Espanol .



Espanol .

Consideraciones generales

« Trabajos de reparacién

« Modificaciones, asi como montajes y trans-
formaciones

» Trabajos en los componentes electrénicos

Péngase en contacto con un taller oficial MTU o
un concesionario oficial Mercedes-Benz autori-
zado para MTU (vea las direcciones en el pie de
imprenta, en la parte interior trasera de la
cubierta).

Indicaciones de seguridad importan-
tes

/\ ADVERTENCIA

Antes de efectuar trabajos de mantenimiento
y reparacion, es imprescindible que lea los
apartados correspondientes sobre dichos tra-
bajos que figuran en la documentacion téc-
nica como, por ejemplo, las Instrucciones de
servicio y la Informacién de taller.
Familiaricese antes asimismo con las dispo-
siciones legales como, por ejemplo, las nor-
mas de proteccién en el trabajo y prevencién
de accidentes.

De lo contrario, podria no reconocer posibles
situaciones de peligroy sufrir heridas o herir a
otras personas.

Encargue siempre los trabajos de manteni-
miento en un taller especializado.

/\ ADVERTENCIA

Si no encarga la ejecucion de los trabajos de
mantenimiento prescritos o las reparaciones
necesarias, podrian producirse fallos de fun-
cionamiento o averias en el sistema. Existe
peligro de accidente.

Encargue siempre la ejecucion de los trabajos
de mantenimiento y las reparaciones necesa-
rias en un taller especializado.

/\ ADVERTENCIA

Si el motor se pone en marcha accidental-
mente durante los trabajos de mantenimiento
o reparacion, las extremidades del cuerpo
pueden quedar aprisionadas o aplasta-
das.Existe peligro de sufrir lesiones.

Asegure siempre el motor para evitar su
puesta en marcha accidental antes de realizar
los trabajos de mantenimiento o reparacion.

/\ Advertencia

Si en el compartimento del motor se olvidan
trapos u otros materiales inflamables, éstos
podrian inflamarse durante el funcionamiento
por el contacto con piezas calientes del motor
o del sistema de escape. Existe peligro de
incendio. Aseglrese de que después de la
realizacion de trabajos de mantenimiento, no
se encuentren objetos extrafios inflamables
en el compartimento del motor o en el sis-
tema de escape.

H Tenga siempre en cuenta las normas de
seguridad al efectuar trabajos en el vehiculo/
aparato como, por ejemplo, las Instrucciones
de servicio, las disposiciones sobre sustan-
cias peligrosas, las medidas de proteccién
ambiental, las normas de proteccion en el
trabajo y las normativas de prevencién de
accidentes.

Al realizar los trabajos de mantenimiento debe
acceder al sistema de informacién del taller
(WIS) a través de Internet. Este acceso esta
sujeto a costes.

Puede obtener informacién actualizada sobre el
sistemay las tarifas en la siguiente direccién de
Internet: http://service-parts.mercedes-
benz.com. Haga clic en la pestafia "Informacion
de Servicio y Piezas", a continuacién en "EPC,
WIS/ASRA" y, por dltimo, en "WIS".

Puede registrarse haciendo clic en la opcién
"Registrarse" situada en la parte derecha.

Sustancias de servicio

/\ ADVERTENCIA

Las sustancias necesarias para el funciona-
miento pueden ser toxicas y perjudiciales
para la salud. Existe peligro de sufrir lesiones.

Observe las disposiciones que figuran en los
recipientes originales respectivos al manipu-
lar, almacenar y desechar las sustancias
necesarias para el funcionamiento. Guarde
siempre las sustancias necesarias para el fun-



cionamiento en sus recipientes originales cer-
rados. Mantenga las sustancias necesarias
para el funcionamiento fuera del alcance de
los nifios.

@ Indicacién ecolégica

Deseche ecoldgicamente las sustancias
necesarias para el funcionamiento.

Las sustancias de servicio son las siguientes:

o los combustibles, por ejemplo, el gaséleo

e los productos lubricantes (por ejemplo, acei-
tes de motor, aceites del cambio, aceites hid-
rulicos, grasas)

o los agentes anticongelantes, los liquidos refri-
gerantes

* el AdBlue®/DEF (agente reductor del sistema
de postratamiento de gases de escape)*(no
para EU nivel llIA)

€ Para més informacion sobre las sustancias
de servicio que han sido comprobadas y
homologadas para su sistema de inyeccién
por Mercedes-Benz, consulte las especifica-
ciones Mercedes-Benz sobre sustancias de
servicio en la siguiente pagina web: http://
bevo.mercedes-benz.com

En el capitulo "Datos técnicos" de las Instru-

cciones de servicio encontraré informacion adi-

cional sobre las diferentes sustancias de servi-
cio.

La utilizacién de sustancias de servicio no auto-
rizadas puede limitar los derechos derivados de
la garantia legal.

Cambio del aceite del motor y del fil-
tro

La duracién del intervalo de cambio del aceite

del motor y del filtro depende de:

« la calidad del aceite del motor

o |a calidad del combustible y del contenido de
azufre

« el esfuerzo del motor (tenga en cuenta el
grupo de mantenimiento (> pagina 110))

o el tiempo: como minimo cada 2 afos en caso
de utilizar diésel

Aceite del motor

Los aceites del motor estan disponibles en dife-
rentes niveles de calidad.

Seleccione la clase SAE (viscosidad) del aceite
del motor en funcién de la temperatura exterior
media propia de la estacién del afio.

La utilizacién de aceites del motor no autoriza-
dos puede limitar los derechos derivados de la
garantia legal.

Solo puede alcanzar los intervalos maximos de
cambio de aceite si emplea aceites del motor de
calidad especialmente elevada. Si al rellenar o

cambiar el aceite utiliza un aceite del motor de
menor calidad (por ejemplo, segln la hoja ndm.
228.31), se reduce el intervalo méximo de cam-
bio de aceite. Aplique el intervalo de manteni-

miento correspondiente a la calidad inferior del
aceite.

Tenga en cuenta las indicaciones incluidas en
las Instrucciones de servicio sobre el aceite del
motor preferible al repostar diésel con un alto
contenido de azufre (EU nivel Ill1A).

En el capitulo "Mantenimiento" de las Instru-
cciones de servicio encontrard mas informacién
sobre el aceite del motor.

Con respecto a las cantidades de llenado, vea
las Instrucciones de servicio, capitulo "Datos
técnicos".

Cualquier punto de servicio MTU o punto de
servicio Mercedes-Benz autorizado para MTU
facilita informacion al respecto.

Trabajos de mantenimiento

Empleos del motor

La extensién y la frecuencia de los trabajos de
mantenimiento dependen en primer lugar de los
diferentes empleos y condiciones de servicio.
Losintervalos de mantenimiento dependen ade-
mas de la calidad del aceite del motor utilizado,
de la calidad del combustible y del contenido de
azufre del combustible. En funcién de la carga,
los grupos se distribuyen en tres grupos de
mantenimiento con distintos intervalos de man-
tenimiento.

En caso de duda, en particular cuando se trate
de condiciones de utilizacién extraordinarias,
dirijase a cualquier punto de servicio MTU o
Mercedes-Benz autorizado para MTU.

4 Como alternativa a "AdBlue®", también se utilizan los términos "urea" o "DEF" (Diesel Exhaust Fluid).

Trabajos de mantenimiento m

Espanol .



m Trabajos de mantenimiento

Espanol .

Grupos de mantenimiento

Grupo de mantenimiento A

El grupo de mantenimiento A no tiene aplica-
cion.

Grupo de mantenimiento B

Servicio intermitente, principalmente a regime-
nes de motor y mérgenes de carga intermedios.

Mantenimiento en funcion de las horas de
servicio

Ejemplos de utilizacién

Vehiculos: autobuses de recogida de pasajeros
en explanadas de aeropuerto.

Aperos agricolas: tractores agricolas, tracto-
res utilizados en regiones vinicolas, cosechado-
ras de uva, vehiculos de carga, instalaciones
mezcladoras y de molienda, descortezadoras de
arboles, recuperadoras de madera
Transportadores y dispositivos elevadores:
tractores industriales, carretillas apiladoras,
vehiculos de carga, remolcadores de aviones,
dispositivos de carga de contenedores, carros
elevadores de pértico, grdas de puerto, motores
de propulsién y de acoplamiento para vehiculos
grla

Maquinas para el sector de la construccién:
cargadoras sobre ruedas, motoniveladoras, api-
sonadoras para obras viales, apisonadoras de

Intervalos de mantenimiento

rulo vibratorio, acabadoras de carreteras, com-
pactadores de suelos, bateadoras

Maquinas de trabajo: acondicionadoras de
pistas sobre orugas, bombas de extraccién de
fango de alta presién, bombas extintoras de
incendios, aireadoras de cereales, compacta-
doras de basura

Grupo de mantenimiento C

Mantenimiento en funcién de las horas de
servicio

Ejemplos de utilizacion:

Aperos agricolas: cosechadoras, cosechado-
ras de maiz, cortadoras-recolectoras, cosecha-
doras de cafia de azucar, arrancadoras de remo-
lachas, arrancadoras de patatas

Maquinas para el sector de la construccién:
niveladoras de orugas, zanjadoras fresadoras,
volquetes tipo dumper, fresas para obras de
carretera, excavadoras de cuchara, excavado-
ras de cangilones

Maquinas de trabajo: perforadoras, grupos de
compresor, trituradoras, machacadoras, barre-
deras (motor de propulsion y de acoplamiento),
méaquinas quitanieves (motor de propulsiény de
acoplamiento), vehiculos hormigonera (motor
de propulsion y de acoplamiento), vehiculos de
bombeo de hormigén (motor de propulsiény de
acoplamiento), vehiculos contra incendios

Mantenimiento en funcién de las horas de servicio (h)

Calidad del aceite segiin Grupo de manteni-

Grupo de manteni- Grupo de manteni-

el nimero de hoja miento A miento B miento C
228.5/.51 - 750 h 500 h
228.3/.31 - 500 h 300 h
Mantenimiento
Mantenimiento

Abr. Fecha de mantenimiento

J Mantenimiento periddico: trabajos de mantenimiento una vez al afio

J2 Mantenimiento periédico: trabajos de mantenimiento cada 2 afios



Trabajos de mantenimiento m

Abr. Fecha de mantenimiento

J3 Mantenimiento periédico: trabajos de mantenimiento cada 3 afios

M Mantenimiento del motor (en funcién del recorrido/las horas de servicio de acuerdo
con el grupo de mantenimiento, a mas tardar cada 2 afios)

V3 Ajuste del juego de la valvula (con motivo del 1er, 42,79, 10°, etc. mantenimiento del
motor)

X Vehiculo: fecha de mantenimiento establecida por el fabricante de vehiculos.

Mantenimiento

Espanol .

Mantenimiento del motor
Cambio de aceite y del filtro

Comprobacion de la existencia de desgaste y dafios en la correa
trapezoidal nervada

Sustitucién de la correa trapezoidal. Solo con toma de fuerza
delantera del motor, preinstalacién de generador de frio

Prefiltro de combustible y filtro de combustible: sustitucién de los
elementos de filtro, purga del separador de agua

!
K
s
.vs
.x

Prefiltro de combustible con separador de agua: sustitucién del
elemento del filtro de combustible (montaje fijo en el chasis)

Trabajos adicionales para el mantenimiento del motor

Comprobacién y ajuste del juego de la vélvula del motor y el freno .
motor.

Mantenimiento periédico

Sistema de refrigeracién del motor: comprobaciény correcciéndel e
nivel de liquido y de la proporcién de agente anticorrosivo/anti-
congelante. Vehiculo: la descripcién de los trabajos la proporciona

el fabricante de vehiculos.

Sustitucion del liquido refrigerante. Vehiculo: la descripcién de los .
trabajos la proporciona el fabricante de vehiculos. Téngase en
cuenta la composicion del liquido refrigerante.

Sustitucion del filtro de AdBlue® (no para EU nivel IlIA) 0

Secador de aire comprimido: sustitucion de los cartuchos de gra- .
nulado. Vehiculo: la descripcién de los trabajos la proporciona el
fabricante de vehiculos.

Sustitucion del elemento del filtro de aire. Vehiculo: la descripcion o
de los trabajos la proporciona el fabricante de vehiculos.

Testigos de control y dispositivos de advertencia: control de fun-
cionamiento.



m Trabajos de mantenimiento

o N ® s 2 x
Comprobacién de la estanqueidad y el estado de todos los grupos.
Determinacién y eliminacion de la causa de pérdida de liquido.

Comprobacién de la estanqueidad y el estado de la tuberia de .
aspiracion de aire situada entre el filtro de aire, el intercooler y el
motor. Determinacién y eliminacion de la causa de la inestanquei-
dad. Vehiculo: la descripcion de los trabajos la proporciona el fab-
ricante de vehiculos.

Sistema de refrigeracién y calefaccion (radiador, conductos y tubos
flexibles): comprobacién de la estanqueidad y el estado. Determi-
nacién y eliminacién de la causa de pérdida de liquido o del dafio.
Vehiculo: la descripcién de los trabajos la proporciona el fabricante

de vehiculos.

Espanol .

Comprobacién de la estanqueidad y del estado del sistema de .
escape. Determinacién y eliminacién de la causa del dafio o de la
inestanqueidad. Vehiculo: la descripcién de los trabajos la propor-
ciona el fabricante de vehiculos.

Comprobacién de la estanqueidad y el estado de todos los depé-
sitos, aparatos, cubiertas, guarnicionesy tapas protectoras. Deter-
minacion y eliminacién de la causa del dafio o de la pérdida de
liquido. Vehiculo: la descripcion de los trabajos la proporciona el
fabricante de vehiculos.

Comprobacién del tendido correcto y los puntos de roce de todos
los conductos, tubos flexibles y cables eléctricos.



Certificaciones m

Certificaciones

Servicio de mantenimiento/trabajos adicionales

Fecha
Kilometraje
Horas de servicio (h)
N¢ de pedido
Mantenimiento/mantenimiento perié-
dico/trabajos adicionales
J1 12 13 M
V3 X

Espanol .

Cambio de aceite
Motor
Viscosidad
Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



m Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones m

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



m Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



m Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones m

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



M Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones H

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



E Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones m

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



m Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones m

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



m Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



E Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones m

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



E Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones H

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



E Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones E

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



M Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones u

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



E Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



E Certificaciones

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

. J1 ]2 J3 M
_ V3 X
o
lg Cambio de aceite
% Motor
Ll Viscosidad

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
lIIA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



Certificaciones m

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N¢ de pedido

Mantenimiento/mantenimiento perio-
dico/trabajos adicionales

J 2 13 M .
V3 X _
o
Cambio de aceite lg
Qo
Motor 2
Viscosidad w

Ndmero de hoja

Mantenimiento efectuado segtin las espe-
cificaciones de Daimler AG:

si/no
Sustituido:
Elemento del filtro de aire

Secador de aire comprimido: cartucho(s)
de granulado

Liquido refrigerante

Filtro de AdBlue®/DEF (no para EU nivel
I1IA)

Firma/sello del punto de servicio Mercedes-Benz



ol Pedeimprents

Pie de imprenta

Internet

En las direcciones de Internet citadas a conti-
nuacién puede obtener informacion adicional
sobre MTU, sobre Mercedes-Benz y sobre
Daimler AG:

www.mtu-online.com
www.mercedes-benz.com
www.daimler.com

Redaccién

Espanol .

Sidesea efectuar consultas o sugerencias sobre
estas Instrucciones de servicio al Departamento
de Redaccién Técnica, envielas a la siguiente
direccién:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Alemania

© Daimler AG: prohibida la reimpresién, traduc-
ciény reproduccion, incluso parcial, sin permiso
por escrito de Daimler AG.

Fabricante de los grupos

Daimler AG
MercedesstraBe 137
70327 Stuttgart
Alemania



Aspetti generali H

Dati del veicolo/degli attrezzi/dei gruppi/simboli

Dati del veicolo/dell'apparecchio

Produttore | 4

Numero di identificazione del veicolo/  »
degli attrezzi

Modello | 4

Prima immatricolazione/messa in servi- p
zio

Numero di targa | 2
Numero di targa | 2
Numero di targa | 2

Dati dei gruppi

Numero identificativo del gruppo (AGS- P
ID)

Numero del motore | 2

Numero di identificazione post-tratta- | 2
mento dei gas di scarico (ID AGN) (Noniin
caso di livello UE ll1A)

Simboli

/\ Avvertenza
@  Avvertenza per la tutela ambientale

Aspetti generali
Introduzione

Il presente Libretto di manutenzione deve ser-
vire come linea guida per la corretta manuten-
zione del sistema motore.

Per il mantenimento della sicurezza di esercizio
del motore e del sistema di post-trattamento dei
gas di scarico (non con UE livello llIA), gli inter-
venti prescritti devono essere eseguiti con rego-
larita e puntualita.

In base all'esito della perizia di accertamento
eseguita dal Costruttore, la mancata esecuzione
degli interventi di manutenzione prescritti, indi-
cati nelle norme e nei suggerimenti contenuti

Italiano .

nel libretto di manutenzione pud comportare
una sospensione dei diritti di garanzia.

Nel caso di interventi rilevanti per la sicurezza
oppure di interventi sui sistemi essenziali ai fini
della sicurezza ¢ indispensabile che la manu-
tenzione venga eseguita da un'officina qualifi-
cata.

La Mercedes-Benz € costantemente impegnata
nello sviluppo tecnologico dei propri motori.
Eventuali modifiche possono comportare un
adeguamento anche degli interventi di manu-
tenzione necessari.



ﬂ Aspetti generali

Italiano .

Motori conformi al livello UE IlIA

| motori descritti nella documentazione con-
formi al livello dei gas di scarico "UE IlIA" risul-
tano certificati ai sensi della Direttiva "ECE-R 96
capitolo 5.2.1 conformemente alla fascia di
potenza del motore Ho I". Le fasce di potenza H
e lindicante nella Direttiva ECE-R 96 sono iden-
tiche alle fasce di potenza H e | indicate nella
Direttiva UE 97/68. Pertanto la definizione
"Livello UE IlIA" riportata nella Direttiva UE
97/68 continua a essere utilizzata comune-
mente e sara utilizzata anche nella presente
documentazione.

[ livello dei gas di scarico "UE livello [IIA" & cer-
tificato senza la relativa unita di post-tratta-
mento dei gas di scarico. Il riducente AdBlue®/
DEF non viene utilizzato.

Avvertenza sulla garanzia legale

Eventuali richieste relative a interventi in garan-
zia legale sui gruppi che rientrino nelle condizi-
oni del contratto d'acquisto e nelle corrispon-
denti condizioni generali di vendita (AGB) pos-
sono essere presentate presso qualunque part-
ner MTU o a un partner Mercedes-Benz autoriz-
zato da MTU, dove potrete avvalervi di un refe-
rente competente. Gli interventi di manuten-
zione e di riparazione sul Suo veicolo vengono
eseguiti da personale specializzato sottoposto a
continui training di aggiornamento utilizzando le
pit moderne tecnologie.

Si raccomanda di attenersi alle norme e ai sug-
gerimenti indicati nonché di effettuare i servizi
di manutenzione riportati nel libretto di manu-
tenzione. La preghiamo di attenersi a quanto
prescritto nel presente Libretto di manuten-
zione, anche nel caso in cui l'uso e la cura del
veicolo vengano affidati a terzi. Solo in tal modo
si sara certi di conservare intatti i diritti di garan-
zia.

Far eseguire i servizi di manutenzione prescritti
per il sistema motore, in particolar modo
durante il periodo di validita della garanzia
legale:

« in modo regolare
e con puntualita

« presso un'officina qualificata che disponga
delle competenze tecniche e delle attrezza-
ture necessarie all'esecuzione degli interventi
opportuni.

La Mercedes-Benz raccomanda a tal proposito
di rivolgersi a un partner MTU o a un partner
Mercedes-Benz autorizzato da MTU.

Qualora gli interventi di assistenza/manuten-
zione prescritti durante il periodo di garanzia del
veicolo non vengano eseguiti, la decisione in
merito ad un'eventuale rivendicazione di diritti
di garanzia potra essere presa solo in presenza
dell'esito di una perizia di accertamento ese-
guita dal Costruttore. In presenza di norme di
legge sulla depurazione dei gas di scarico, prov-
vedere affinché la manutenzione e la messa a
punto dei motori avvenga attenendosi alle diret-
tive specifiche e avvalendosi di apparecchi di
misurazione adeguati. Non sono consentite
modifiche o interventi sui componenti rilevanti
per i gas di scarico. Tutti gli interventi di assis-
tenza/manutenzione eseguiti nelle officine qua-
lificate vengono certificati nel libretto di manu-
tenzione.

Gli interventi di manutenzione non includono i
lavori diriparazione. Per questi deve essere con-
ferito un ordine separato.

Ulteriori informazioni sulla manutenzione del
sistema motore sono reperibili presso qualsiasi
partner MTU o partner Mercedes-Benz autoriz-
zato da MTU.

Officina qualificata

[ Far eseguire la manutenzione dell'elettro-
nica del motore e dei relativi componenti,
quali le centraline di comando, i sensori, gli
attuatori o i cavi di raccordo, solo presso offi-
cine qualificate. In caso contrario vi € il rischio
di una pil rapida usura dei componenti del
veicolo e dell'invalidazione del permesso di
circolazione.

Un'officina qualificata dispone delle conos-
cenze tecniche, delle attrezzature e delle quali-
fiche necessarie per I'esecuzione aregola d'arte
degli interventi opportuni sul motore. Cio vale
specialmente per gli interventi rilevanti per la
sicurezza.

Attenersi alle avvertenze riportate nel Libretto di
manutenzione.

Far sempre eseguire i seguenti interventi di
manutenzione presso un'officina qualificata:
o Interventi rilevanti per la sicurezza

« Interventi di assistenza e manutenzione

« Interventi di riparazione



o Modifica dei componenti installati
« Interventi su componenti elettronici

Rivolgersi a un partner MTU o a un partner
Mercedes-Benz autorizzato da MTU, (vedi indi-

rizzi riportati nelle note redazionali, lato interno

della copertina posteriore).

Avvertenze di sicurezza importanti

/\ AVVERTENZA

Prima di eseguire gli interventi di manuten-
zione e riparazione & indispensabile leggere
quanto riportato nelle sezioni della documen-
tazione tecnica dedicate specificamente alla
corretta esecuzione di tali lavori; la documen-
tazione tecnica comprende, ad esempio, le
Istruzioni d'uso e la documentazione d'offi-
cina.

Prima di effettuare interventi sul veicolo si
raccomanda di consultare in particolare
anche le norme di legge che disciplinano tale
ambito, ad esempio la normativa vigente in
materia di sicurezza sul lavoro e antinfortu-
nistica.

In caso contrario si potrebbero non riconos-
cere eventuali pericoli, procurando cosi lesi-
oni a sé e agli altri.

Far eseguire sempre gli interventi di manu-
tenzione presso un'officina qualificata.

/\ AVVERTENZA

La mancata esecuzione degli interventi di
assistenza/manutenzione prescritti o delle
necessarie riparazioni puo causare malfunzi-
onamenti o guasti del sistema. Sussiste il
pericolo di incidenti.

Far sempre eseguire gli interventi di assis-
tenza/manutenzione prescritti o le riparazi-
oni necessarie in un'officina qualificata.

/\ AVVERTENZA

Se durante gli interventi di manutenzione o di
riparazione il motore si mette accidental-
mente in funzione, gli arti possono rimanere
schiacciati o incastrati. Sussiste il pericolo di
lesioni.

Aspetti generali

Bloccare sempre il motore in modo da impe-
dirne l'avviamento accidentale prima di effet-
tuare gli interventi di manutenzione o di ripa-
razione.

/\ AVVERTENZA

| panni o i materiali inflammabili dimenticati
nel vano motore possono incendiarsi a con-
tatto con i componenti caldi del motore o dell-
'impianto di scarico. In questo caso sussiste il
pericolo di incendio! Accertarsi che dopo I'e-
secuzione degli interventi di manutenzione
nel vano motore o in corrispondenza dell'im-
pianto di scarico non si trovino corpi estranei
inflammabili.

o
c
B
©
=

H Per effettuare interventi sul veicolo/sull'att-
rezzo attenersi sempre alle norme di sicu-
rezza riportate ad esempio nelle Istruzioni
d'uso, nelle normative sulle sostanze perico-
lose, nelle disposizioni in materia di tutela
ambientale e del lavoro e nelle norme anti-
nfortunistiche.

Quando si eseguono interventi di manutenzione
€ necessario accedere al Sistema di informa-
zione per I'officina (WIS) tramite Internet. Tale
accesso & a pagamento.

Informazioni aggiornate sul sistema e sui prezzi
sono riportate al seguente indirizzo Internet:
http://service-parts.mercedes-benz.com.
Nella scheda "Informazioni sulla manutenzione
e suicomponenti" fare clic su"EPC, WIS /ASRA",
quindi su "WIS".

E possibile connettersi facendo clic a destra
sulla voce "Registrarsi".

Materiali di consumo

/\ AVVERTENZA

| materiali di consumo possono essere tossici
e nocivi alla salute. Sussiste il pericolo di lesi-
oni!

Durante I'utilizzo, la conservazione e lo smal-
timento dei materiali di consumo attenersi
alle indicazioni riportate sulle etichette dei
contenitori originali. Conservare sempre i
materiali di consumo nel contenitore originale

>>
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chiuso. Tenere i materiali di consumo fuori
dalla portata dei bambini.

@ Avvertenza per la tutela ambientale

Smaltire i materiali di consumo conforme-
mente alle norme di tutela ambientale.

| materiali di consumo sono:

e carburanti, ad esempio diesel

« lubrificanti (ad esempio olio motore, olio del
cambio, olio idraulico, grassi)

» protezione antigelo, liquido di raffreddamento

» DEF/AdBIue® (riducente del sistema di post-
trattamento dei gas di scarico)® (non con UE
livello 111A)

© Informazioni sui materiali di consumo col-
laudati e approvati dalla Mercedes-Benz per il
sistema motore acquistato sono reperibili
nelle Specifiche per i materiali di consumo
Mercedes-Benz al seguente sito Internet:
http://bevo.mercedes-benz.com

Per ulteriori informazioni sui singoli materiali di
consumo vedi le Istruzioni d'uso, capitolo "Dati
tecnici".

L'impiego di materiali di consumo non approvati
puo determinare una limitazione dei diritti di
garanzia legale.

Cambio dell'olio motore e sostitu-
zione del filtro

L'intervallo per il cambio dell'olio motore e la

sostituzione del filtro varia in funzione dei

seguenti fattori:

« Tipo di olio motore

« Qualita del carburante e tenore di zolfo

« Sollecitazioni del motore (prestare attenzione
alla tipologia di manutenzione
(> pagina 145))

« Periodicita: almeno ogni 2 anni in caso di ali-
mentazione con gasolio

Olio motore

Sono disponibili oli motore di qualita differente.

Selezionare la gradazione di viscosita SAE dell-
'olio motore in funzione della temperatura
media esterna.

L'impiego di oli motore non approvati pud deter-
minare una limitazione dei diritti di garanzia
legale.

L'intervallo massimo di cambio dell'olio viene
raggiunto solo con I'utilizzo di oli motore di ele-
vata qualita. Se per il cambio dell'olio o per il
rabbocco viene utilizzato un olio motore di tipo
inferiore (ad esempio quelli indicati nel Foglio N.
228.31), I'intervallo massimo di cambio dell'olio
si riduce. In tal caso applicare l'intervallo di
manutenzione in funzione del tipo di olio infer-
iore.

Attenersi alle avvertenze riportate nelle Istruzi-
oni d'uso relativamente all'olio motore racco-
mandato in caso di rifornimento di gasoli con
elevato tenore di zolfo (UE livello IlIA).

Per ulteriori informazioni sull'olio motore vedi le
Istruzioni d'uso, capitolo "Manutenzione".

Le quantita di rifornimento sono riportate al
capitolo "Dati tecnici".

Tutti i punti di assistenza MTU o punti di assis-
tenza Mercedes-Benz autorizzati da MTU fornis-
cono informazioni in merito.

Interventi di manutenzione

Tipi di impiego del motore

L'entita e la frequenza degli interventi di manu-
tenzione dipendono in primo luogo dai diversi
tipi di impiego e dalle diverse condizioni di eser-
cizio. Gli interventi vengono stabiliti a seconda
della qualita dell'olio motore utilizzato, della
qualita del carburante e del tenore di zolfo del
carburante. A seconda delle condizioni di eser-
cizio i gruppi vengono suddivisi in tre tipologie di
manutenzione con intervalli di manutenzione
differenti.

In caso di dubbio, in particolare se sussistono
condizioni di impiego particolarmente gravose,
rivolgersi a un punto di assistenza MTU o0 a un
punto di assistenza Mercedes-Benz autorizzato
da MTU.

5 In alternativa a "AdBlue®" vengono utilizzati anche i termini "urea" o "DEF" (Diesel Exhaust Fluid).
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Tipologie di manutenzione

Tipologia di manutenzione A

La tipologia di manutenzione A non viene appli-
cata.

Tipologia di manutenzione B

Esercizio in condizioni diversificate, prevalente-
mente nella fascia di regime e di carico inter-
media.

Manutenzione in base alle ore di esercizio
Esempi di utilizzo

Veicoli: autobus adibiti al servizio navetta aero-
portuale.

Apparecchiature agricole: trattrici agricole,
trattrici per vigneti, vendemmiatrici, veicoli adi-
biti al carico, impianti di miscelazione e maci-
nazione, scortecciatrici, imbragatrici per tras-
porto fusti

Veicoli per trasporti interni e apparecchi di
sollevamento: trattori industriali, carrelli ele-
vatori, carrelli da carico, rimorchiatori per aereo,
apparecchi per caricamento container, carrelli
elevatori a portale, gru portuali, autogru (motori
per la trazione e I'allestimento)

Macchine edili: veicoli da carico su ruote, live-
llatrici stradali, compressori stradale a rulli,

Intervalli di manutenzione

Manutenzione in base alle ore di esercizio (h)

Tipo di olio in confor-

Tipologia di manu-

pavimentatrici stradali, costipatori di terreno,
macchine per assestamento binari

Macchine operatrici: veicoli cingolati batti-
pista, pompe di lavaggio ad alta pressione,
pompe antincendio, pompe per la soffiatura dei
cereali, compattatori di rifiuti

Tipologia di manutenzione C

Manutenzione in base alle ore di esercizio
Esempi di utilizzo:

Apparecchiature agricole: mietitrebbia, miet-
itrebbia per mais, trinciaforaggi, mietitrici per
canna da zucchero, estirpatori per bietole, estir-
patori per patate

Macchine edili: bulldozer, escavatori di fossi,
autocarri a cassone ribaltabile, fresatrici per uso
stradale, escavatrici a cucchiaia, escavatrici a
catena di tazze

Macchine operatrici: macchine perforatrici,
gruppi compressori, frantumatrici, frantoi per
pietre, spazzatrici stradali (motori per la trazione
e |'allestimento), spazzaneve (motori per la tra-
zione e |'allestimento), autobetoniere (motori
per la trazione e I'allestimento), veicoli con
pompe per calcestruzzo (motori per la trazione e
|'allestimento), veicoli in dotazione ai vigili del
fuoco

Tipologia di manu- Tipologia di manu-

mita al Foglio numero tenzione A tenzione B tenzione C
228.5/.51 - 750 h 500 h
228.3/.31 - 500 h 300 h
Manutenzione
Manutenzione

Abbr. Scadenza di manutenzione

J Manutenzione periodica - interventi di manutenzione una volta I'anno

J2 Manutenzione periodica - interventi di manutenzione ogni 2 anni

J3 Manutenzione periodica - interventi di manutenzione ogni 3 anni

Italiano .



m Interventi di manutenzione

Italiano .

Abbr. Scadenza di manutenzione

M Manutenzione motore (in funzione del chilometraggio/delle ore di esercizio a seconda
della tipologia di manutenzione, al piu tardi ogni 2 anni)

V3 Regolazione del gioco delle valvole (per la manutenzione motore 1, 4, 7, 10 ecc.)

X Entita degli interventi sul veicolo - la scadenza di manutenzione viene stabilita dal

costruttore del veicolo

(2d
SR EEEE
Manutenzione HEEEER

Manutenzione motore

Cambio dell'olio e sostituzione del filtro D

Cinghia trapezoidale a nervature: controllo dell'usura e della pre- o
senza di danni

Cinghia trapezoidale: sostituzione. Solo con presa di potenza sul o
motore anteriore, predisposizione per generatore frigorifero

Prefiltro del carburante e filtro del carburante: sostituzione delle o
cartucce del filtro, svuotamento del separatore d'acqua

Prefiltro del carburante con separatore d'acqua: sostituzione della o
cartuccia del filtro del carburante (montaggio fisso sull'autotelaio)

Interventi aggiuntivi per la manutenzione del motore

Controllo e regolazione del gioco delle valvole del motore e del .
freno motore

Manutenzione periodica

Sistema di raffreddamento del motore: controllo e rabbocco del o
liquido e della protezione anticorrosione/antigelo. Entita degli
interventi sul veicolo: la descrizione dell'intervento & messa a dis-
posizione dal costruttore del veicolo.

Liquido di raffreddamento: esecuzione del cambio. Entita degli o
interventi sul veicolo: la descrizione dell'intervento € messa a dis-

posizione dal costruttore del veicolo. Attenersi alle indicazioni sulla
composizione del liquido di raffreddamento.

Filtro AdBlue®: sostituzione (non nel caso di veicoli UE livello IIA) U

Deumidificatore dell'aria compressa: sostituzione delle cartucce o
dell'essiccatore. Entita degli interventi sul veicolo: la descrizione
dell'intervento € messa a disposizione dal costruttore del veicolo.

Cartuccia del filtro dell'aria: sostituzione. Entita degli interventi sul .
veicolo: la descrizione dell'intervento € messa a disposizione dal
costruttore del veicolo.

Spie di controllo e dispositivi di avvertimento: controllo del funzi- e
onamento.
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Controllo della tenuta e delle condizioni di tutti i gruppi. In caso di
perdita di liquidi accertare ed eliminare la causa.

Controllo della tenuta e delle condizioni della tubazione di aspira-
zione dell'aria tra filtro dell'aria, intercooler e motore. In caso di
mancanza di tenuta accertare ed eliminare la causa. Entita degli
interventi sul veicolo: la descrizione dell'intervento € messa a dis-
posizione dal costruttore del veicolo.

Impianto di raffreddamento e di riscaldamento: controllo della .
tenuta e delle condizioni del radiatore, delle tubazioni e dei flessi-

bili. In caso di perdita di liquidi o di danni accertare ed eliminare la
causa. Entita degli interventi sul veicolo: la descrizione dell'inter-
vento & messa a disposizione dal costruttore del veicolo.

Impianto di scarico: controllo della tenuta e delle condizioni.Incaso e
di danno o di mancanza di tenuta accertare ed eliminare la causa.
Entita degli interventi sul veicolo: la descrizione dell'intervento &
messa a disposizione dal costruttore del veicolo.

Italiano .

Controllo della tenuta e delle condizioni di tutti i serbatoi, gli appa-
recchi, le coperture, i rivestimenti isolanti e i cappucci di prote-
zione. In caso di danno o di perdita di liquidi accertare ed eliminare

la causa. Entita degli interventi sul veicolo: la descrizione dell'in-
tervento & messa a disposizione dal costruttore del veicolo.

Controllo dei punti di sfregamento e della posa corretta di tutte le
tubazioni, tutti i flessibili e i cavi elettrici.



o Cortcsmoni

Certificazioni

Servizio di manutenzione/interventi aggiuntivi

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

o

c V3 X

© o q

=  Cambio dell'olio

©

+  Motore
Viscosita
N. Foglio

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmon

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



o Cortcsmoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmon

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



o Certcsmoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmonis

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



s Certcamoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmonis

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



o Cortcamoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data

Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



s Cortcsmoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmon

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



o Cortcamoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmon i

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



o Cortcsmoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmonis

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



oo Cortcsmoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmonis

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



oo Corticamoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data

Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



o Cortcsmoni

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



_ cemcmon i

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data

Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data

Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 )2 J3 M
V3 X
Cambio dell'olio .
Motore g
Viscosita ®
N. Foglio ©
x

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz



Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Manutenzione/manutenzione periodica/
interventi aggiuntivi

J1 12 J3 M
V3 X
. Cambio dell'olio

o Motore

c Viscosita

8

© N. Foglio

s

Manutenzione eseguita in base alle indi-
cazioni della Daimler AG:

si/no
Sostituiti:
Cartuccia del filtro dell'aria

Deumidificatore dell'aria compressa:
cartuccia/cartucce dell'essiccatore

Liquido di raffreddamento

Filtro AdBlue®/DEF (non nel caso di vei-
coli UE livello Il1A)

Firma/timbro del punto di assistenza Mercedes-Benz
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Internet

Ulteriori informazioni su MTU, sulla Mercedes-
Benz e sulla Daimler AG sono reperibili in Inter-
net ai siti:

www.mtu-online.com
www.mercedes-benz.com

www.daimler.com

Redazione

In caso di domande o suggerimentiin merito alle
presenti Istruzioni d'uso contattare la Reda-
zione Tecnica al seguente indirizzo:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
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Pycckuu .

Obwume ceepeHUs

IaHHble 06 aBTOMOb6UNe / o6opynoBaHuu / arperatax / CMMBOJbI U 0603HauUeHUs

[aHHble 06 aBToMO6uUne / 060pynoBaHum

M3rotosuTenb | 2
MpoeHTUhUKaLMOHHbIN HoMep | 2
asToMobuns / obopynoBaHus

Tvn | 2

[NepBbIvi foNyCK K aKCMIyaTauuu / BBoOAB P>
aKCMIyaTauuio

HomepHsble 3Haku | 2
HomepHble 3Haku [ 3
HomepHble 3Haku | 2

JaHHble 06 arperartax

MNoeHTUUKaUMOHHbIM HOMep arperata b
(noeHT. Ne AGS)

Homep aBuratens | 2

NneHTMhUKaLMOHHbIN HOMep | 2
HenTpanuaauuu O (AGN-ID) (He y
nsuratenen "EU ctynens IIIA)

Cumeonbl M 0603HaueHuUs

/\ TpepocTtepexerue
@  YkasaHue no oxpaHe okpyxatoLen cpesbl

O6wue ceeaeHuns

BeepeHue

Hactoswas "CepsucHas KHmkKa" asnsetcs
PYKOBOACTBOM MO TEXHUYECKOMY
obcnyxusaHuio Balen cuctemsl gpuratens.

[ins noctosiHHOro nopnepxaHus Bawero
[BWraTens v cuctemsl Hentpanusauum O (He y
nsuratenen EU ctynens IlIA) B cocTosiHWK
3KCMyaTaUuMOHHON HAaAEXHOCTU PerynspHo u
CBOEBPEMEHHO NPOBOANTE BCE PernaMeHTHble
paboTbl.

HeBbinonHeHve pernameHTHbIX paboT no
Texo6CnyX1BaHWIO M peKoMeHaaLmni B
"CepBUCHOWM KHIKKE" MOXET NPUBECTU K MoTepe

npasa Ha npefabdasreHune I'apaHTVIVIHbIX
I'IpeTeHSVIl;I nocne npencrtaBneHnda 3aknyeHnd
O NPOoBEAEHNN TEXHUYECKOIO obcnefoBaHus co
CTOPOHbI N3roTOBUTENA.

BbimonHeHune paboT, cBA3aHHbIX C
6e3omacHOCTbIO, U paboT Ha cucTemax,
obecneunBatoLLmx 6€30MacHOCTb, JOMKHO
HernpeMeHHO OCYLLECTBAATLCS
KBaNU@UUMPOBAHHLIM NEePCOHaNoM
cneunannampoBaHHOW MacTepCKOMN.

"Mepcenec-beHu" nocToOSHHO coBepLUEHCTBYET
cBou aguratenu. lMpocum Bac ¢ noHMmaHuem
OTHOCMUTBCS K TOMY, YTO KOHCTPYKLIMOHHbIE
M3MEHeHUst MOTyT MoBeYyb 3a cobol Takke
COOTBETCTBYIOLLUME U3MEHEHNs 06beMoB paboT
no TO.



IBuratenu cornacHo ctraHpapty EU
crynens 1A

OnuncaHHble B fAHHOM OOKYMEeHTe ABUraTenu
Knacca tokcmuHoctn O "EU ctyneHs [IA"
CepTUdULMPOBaHbI B COOTBETCTBUM C
ampektuson "ESK OOH 96, paspen 5.2.1 8
COOTBETCTBUM C Aana3oHOM MOLLHOCTH
nsuratens H unu I". lnana3oHsl MoLHOCTM H 1 |
8 avpekTnee ESK OOH 96 noeHtnuHsbl ¢
InanasoHamu mouwHoctv H v | B ompektuse EC
97/68. Moatomy nonsatne "EU ctynersb [IIA"
66110 NepeHsTo u3 aupekTusbl EC 97 /68, nanee
ynoTpebnseTcs B pa3roBOPHOM peun u
MCNonb3yeTcs B JAHHOM [OKYMEHTe.

Hopma TOKCMYHOCTHM BbIX/TOMHbIX rasos "EU
ctyneHs IIA" ceptudmumpoaHa 6es
OTHOCSLLErOCs K HEN MOJyNs HeWTpanu3aLuum
Or. BoccraHosutens AdBlue® / DEF
OTCYTCTBYeT.

YKa3aHue no oTBEeTCTBEHHOCTH 3a
AedeKTbl

[peTeHann, BbiTeKaloLLMe U3 0TBETCTBEHHOCTH
3a fedekTbl arperatos, 06bemM KOTOPbIX
ornpeneneH B OroBope Kynnu-nponaxu v B
COOTBETCTBYIOLLMX OOLLMX YCIOBUAX
3aK/II0YEHUS1 KOMMEPYECKMX CLENOK, MOTYT
6bITb NpeabsiBieHsbl B itobom nyHkte TO
MoTopHo-TypburHoro Cotosa (MTU) unu
aBTOPM30BaHHOM co cTopoHbl MTU nyHkTe TO
"Mepcenec-beHu". Tam Bam nomoxet
KOMMeTeHTHOe KOHTakTHoe nuuo. Pacnonaras
cneunanbHbIM TEXHUYECKUM oﬁopy,u,osaHmeM n
MOCTOSIHHO MOBbILLAIOLLMM CBOIO KBanuduKaLmio
nepcoHanom, at1 nyHkTel TO rapaHTMpytoT Bam
KBaNU@ULMPOBAHHOE U TLATENbHOE
npoBeaeHne TexobCnyXnMBaHus v
HeobxoanMoro pemoHTa Baluero asTomobuns.

Cnenute 3a BbINONHEHUEM NPEANUCAHNI U
peKkoMeHaaLmni, a Takke pernameHTHbIx pabor,
npuBeaeHHbIX B HacTosLien "CepBnCHOM
KHWxke". CobntopanTe npeanucaHus B
HacToswewn "CepBUCHOM KHMKKE" Takxe 1 B TOM
cnyuae, ecnu Bbl nepepaete asToMobuib
TPETbUM fMLLAM 1S UICMOMB30BaHMA M yXoaa.
Tonbko Tak Bbl MoXeTe BbITb yBEPEHbI B
coxpaHeHuu Ballero npaBa Ha npeabsBneHue
NPeTeH3nn.

Obwue ceepeHUs

MpoBoaunTe NpeanucaHHblie pabotsl no TO
Baluew cuctemsl ynpaeneHus gsuratens, oco-
6eHHO B Nepunop, AeNCTBUSA OTBETCTBEHHOCTM 3a
nedekTbl:

e perynsipHo,
e CBOEBPEMEHHO,

e B KBaNM(ULMPOBAHHOW MacTEPCKOM,
pacnonaratoLLei CooTBeTCTBYOLWMMM
CMEeLManucTamMmm U MHCTPYMEHTOM 1St
nposefeHns Tpebyembix paboT.

"Mepcenec-beHu" pekomenayet Bam
nonb30BaTbCs 415 3TOro ycnyramu nyHkta TO
MoTopHo-TypburHoro Cotosa (MTU) unu
aBTOPM30BaHHOro co ctopoHbl MTU nyHkTta TO
"Mepcenec-ben".

B cnyuyae HeBLIMOMHEHWS pernameHTHbIX
cepBuCHbIX paboT / pabot no TO Bonpoc
YLLOBNETBOPEHWS NPETEH3UM MOXET BbITb PELLEH
TONbKO NOCNe NPeAcTaBNeHNs 3akNoUeHNs O
TEXHWUYeCcKOM 06CnefoBaHnm Co CTOPOHbI
narotosutens. Ecnu cyuwectsytoT
3aKOHOAATeNbHbIE HOPMbI MO HEMTPanM3aLmm
Of, To He06Xx0AMMO CNeanTb 3a TeM, YTOObI
TexobcnyxuBaHue aBuratesnev npoBOAMNIOCH C
cobntogeHnem 0cobbix yKasaHui 1 ¢
NPUMEHEHNEM CreLnanbHbIX U3MePUTENbHbIX
npubopos. M3ameHeHus unu nposeneHne pabot
Ha 3N1eMeHTaXx, CBA3aHHbIX C CUCTEMON BbiNycka
Or, HeponycTumsl. MNpoBeneHne Bcex
cepsuCHbIX pabot / pabot no TO B
cneunann3mpoBaHHOM MacTepPCKoOn ¢
KBaNUMULMPOBAHHBIM NEPCOHaNOM
noateepxaaetcs B "CepBUCHOM KHIXKKE".
PemoHTHble paboTbl B 06beM pabot no TO He
BX0AAT. Ha npoBefieHne peMOHTHbIX paboT
LomkeH ObiTb 0hopMIeH OTAENbHbIN 3akas.
[lanbHewwyo MHGpopmaumio o
TexobcnyxuvBaHuu Balen cuctembl asuratens
Bbl nonyuute B ntob6om nyHkte TO MoTopHo-
TypbuHHoro Cotosa (MTU) unu aBTopM3oBaHHOM
co ctopoHbl MTU nyHkTe TO "Mepcenec-beHu".

CneuuanusupoaaHHaa MacTepcKasa c
KBaJWI(*)VII.l.VIpOBaHHbIM nepcoHasiom

M [ins nposeneHns TexobCayXMBAHNS
9NEKTPOHHOW CUCTEMbI yNPaBNeHUs PEXUMOM
paboTbl ABUraTens u NpuHamnexawmx K Hew
3N1eMeHTOB, Kak Hanpumep 610KoB
ynpasneHus, LaTYNKOB, UCMONHUTENbHbIX
3N1EMEHTOB WM COEAMHUTENbHbIX MPOBOOB,
obpallanTech TONbKO B

=
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>
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Pycckuu .

Obwue ceegeHUs

CrneLnanu3nMpoBaHHyo MacTepckyto ¢
KBanMULMPOBAHHbLIM MEPCOHANOM.
HecobntopeHune aTov pekomMeHaaLmMn MoxeT
MPMBECTU K YCKOPEHHOMY M3HOCY 3M1EMEHTOB
aBTOMOOWNS M aHHYNALMK Pas3peLLEHNS Ha
aKcnayaTauuio aBTomobuns.

CneuuannavpoBaHHas Mactepckas ¢

KBaNU@ULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM

pacnonaraet COOTBETCTBYOLLUMM

cneunanucTaMm, UHCTPYMEHTOM U

HeobxoaMMon KBanuukaLmen ans NpoBeaeHNs

Tpebyembix paboT Ha asTomobune. B

0C0bEHHOCTM 3TO KacaeTtcsi paboT no

obecneyeHunto aKcnayaTaLMoHHOM
6e3onacHoCT aBToMObUNS.

YunTbiBanTe ykasdaHus B "CepBUCHON KHMXKE".

Bcerpa nopyuante cneunanMa3npoBaHHOM

MacTepcKow ¢ KBanuuLmMpoBaHHbIM NEPCOHa-

7IOM NpoBefeHue cnemytoLmx pabort:

« paboTbl N0 obecneyeHuto aKcnayaTaLMoHHON
6es3onacHOCTK aBTOMOOUNS,

« cepBucHOe obcnyxuaHue n paboTsbl No
TexobcnyxuBanuio,

* PEMOHTHble paboThl,

» paboTbl N0 BHECEHMIO UBMEHEHMU, @ TaKKe Mo
MOHTaXy CMeHHOro obopynoBaHusa 1 getanem
nepeobopynoBanus,

o paboTbl Ha 3NEKTPOHHbIX dNEMeHTax.

Obpatuatitech B MacTepckyto MoTopHo-
TypbuHHoro Cotosa (MTU) unu aBTOpr30BaHHy0
MoTopHo-TypbuHHbIM Cotosom (MTU)
macTepckyto "Mepcenec-beHu" (cM. anpeca B
BbIXOAHbIX A@HHbIX HA BHYTPEHHEN CTpaHULLE
3aaHew 06510XKKHK).

BaxkHble yka3aHus no TexHuke 6e3o-
nacHoCTH

/\ OCTOPOXXHO

Mepen nposenexHnem pabot no TO u
peEMOHTOM aBTOMObUNS 06a3aTensHO
NPOYTUTE BaXHEWLLUWE pa3aesnbl TEXHUYECKOM
[NOKYMEHTaLWK, CBA3AHHbIE C NPEACTOALLMMM
pabotamu, HanpumMep, "PyKoBOACTBO MO
akcnnyataumn" u "MHbopmMaLmio ans cTaHumm
TO"

3apaHee 03HaKOMbTECH TaKXe C
TpeboBaHMAMKU 3aKOHOAATENLCTBA, B

4acTHOCTH, ¢ "[oNoXEHUAMM MO OXpaHe Tpyaa
¥ NpenynpexaeHnto Hec4YacTHbIX ciyyaes”.

B npotvBHOM cnyuae Bbl moxeTe He
pacnosHaTh rpossLlue onacHoOCTH u
TpasmupoBatb cebs 1 apyrux.

[ns nposeneHus TO Bcerna obpallanTech B
creLnann3MpoBaHHyto MacTepcKyto ¢
KBanMMULIMPOBAHHBIM MEPCOHANOM.

/\ OCTOPOXXHO

Ecnv npeanucaHHble cepBuUcHble paboTsl /
pabotbl no TO unu HeobxoanMMble PEMOHTHbIE
paboThbl HE MPOBOASATCS, TO 3TO MOXET
MPUBECTU K HAapYLUEHUSM paboTbl uiu
nonHomy otkady cuctem. CyliecTsyeTt
omnacHocTb aBapumu!

Bcerna nopyuaite BbinonHeHMe
NpeanucaHHbIX CepBUCHbIX paboTt / paboT no
TO, a Takxe HeobXxoaMMbIX PEMOHTHbIX paboT
cneuuanu3MpoBaHHOM MacTEPCKOW C
KBanM®OULMPOBAHHLIM NMEPCOHANOM.

/\ OCTOPOXXHO

Ecnv nBuratens camonponaBonbHO
3anyckaetcs Bo Bpems pabot no TO unm
PEMOHTHbIX paboT, TO CyLLeCTBYET ONACHOCTb
3aXMMaHUS UK 3aLLEeMIEHNS KOHEYHOCTEN.
CyLLecTByeT 0MacHOCTb TPaBMMUPOBaHUS!

Mpexae yem npuctynuTb K pabotam no TO nnu
PEMOHTHbIM paboTam, BCeraa npefoxpaHanTe
[iBUraTesb OT HermpeaHaMEPEHHOro 3anycka.

/\ OCTOPOXXHO

3abbITbie B MOTOPHOM OTCEKE TPANKWU ANs
OUMCTKM UK Opyrue roptoune Matepuansl
MOTYT BOCT/IAMEHUTBLCS MPU KOHTaKTe C
ropsuMMM 3NIEMEHTAMM OBUraTENs UK
cuctembl O, CyLiecTByeT onacHOCTb Noxapa!
Ybepnutech B TOM, YTO MOC/e NPOBEAEHUS
pabot no TO B MOTOPHOM OTCEKE MUK Ha
cucteme Bbinycka Ol He HaxomsATCa HUKaKue
roptoune matepuansbl.

I Mpw nposenexmnm pabot Ha asTomobune /
obopynoBaHum Bcerpa cobnofanTe npasuna
TexHWKK 6e30MacHOCTU, Hanpumep
MHCTPYKLWK MO SKCMnyaTaLum, npeanmcanms



Obwue cBepeHUs

no 06palleHmIo C BpeaHbLIMU BELLECTBaMM, o AHTUdPU3, OXNaxaaoLLIas XMAKOCTb

npeanucaHua no oxpaxHe Opr)KaIOLLl,el;I e BoccTaHoBUTeNb AdBIue® / DEF

CpE/ibl, a TAKXE NONIOKEHNA MO OXpaHe Tpyna v (BOCCTAHOBUTENb CUCTEMbI HEMTPANU3aLMK

MPERYNPEXAEHMIO HECHACTHDIX Cy4aes. oTpaboTaBLunx raso)? (He y aurateneit EU
Mpu nposeneHumn pabot no TO Bam Heobxonmmo ctyneHs Il1A)

MMETb LOCTYN K MH(OPMALIMOHHOW cucTeMe ans
cTaHumuit TO B MHTepHeTe. [locTyn nopnexwut
onnare.
AKTyanbHyto MHOPMAaLIMIO O CUCTEME U LieHax
Bbl HanpeTe B MHTepHeTe: http:/ /service-
Ezpbség)zrfai?gz;giagrg'T%a:(“ﬁggn':';',';”:;M B aKcnayaTaLunoHHbIM MaTepuanam" B
WuTepHeTe: http://bevo.mercedes-
"EPC, WIS /ASRA", a saTem Ha "WIS Do oste: TP /7
(MHdopmaLumoHHas cuctema ans ctadumin TO)". )
Bbl MOXeTe 3aperncTpMpoBaTbCs, HaxaB
MbILKOKW Ha MHAMKauuto "Pernctpaums" Ha
npaBov CTOPOHE CTPAHULLbI.

O VHdopmaumio 06 sKcrnyaTaLUMOHHBIX
maTepuanax, npoBepeHHbIX 1 AOMNYLLEHHbIX CO
cTopoHbl "Mepcenec-beHu" ans cuctemsl
Balwuero nuratens, Bbl HanneTe B
"Mpepnucanunsx "Mepcenec-beHu" no

NanbHenwwas nHpopmaums 06 oTaeNbHbIX
3KCMNNyaTaLMOHHbIX MaTepuanax - cMm.
"PykoBOACTBO MO aKcnnyatauum", pasnen
"TexHuyeckme xapakTepucTmkm".
Mcnonb3oBaHue He LONYLEHHbIX
3KCNNyaTaLMOHHbIX MaTepranos MOXET CYXMUTb
OCHOBaHWEM [/11 OFpaHUYEHNs NpaBsa Ha

/\ OCTOPOXHO npeabABNeHNe NPeTeH3MI, CBA3AHHbIX C
OTBETCTBEHHOCTbIO 3a fledeKThl.

OKcnnyaTauMoHHblE MaTepUanbl

Pycckuun .

3KCI'IJ1yaTaLI,VIOHHbIe Matepuanbsl MOoryT 6bITh
AO00BUTbIMU U BPEOHbIMU O/19 300PO0BbS.

CyLLleCTByeT 0OMnacHOCTb TpaBMVIpOBaHVIﬂ! 3ameHa MOTOPHOro Macna 1 ‘p"nb'r_
[Mpu npuMeHeHUn, XxpaHeHUU 1 yoaneHunu posB

JKCryataluMoHHbIX MaTepunanoB quTbIBaVITe
npenynpexneHus Ha Haknenkax Ha
COOTBETCTBYOLLUUX OPUTUHAJIbHBIX EMKOCTAX.
Bcerna XpaHuTe aKcryaTtauMoHHbIE
MaTepuarbl B 3aKPbITbIX OPUTMHANbHbIX
emkocTax. He moanyckare netei k
JKryatauMoHHbIM MaTepuanam.

MHTepBanbl 3amMmeHbl MOTOPHOrO Macna v unbT-

pOB 3aBUCHT OT:

e KayecTBa MOTOPHOro Macna

e KayecTBa TOM/IMBA W CEPOCOAEPXKAHMUS

e HarpysKku Ha apuraTens (yuuTbiBanTe rpynny
TexobcnyxwvBanus (> ctp. 180))

* BPEMEHMW: KaK MUHUMYM Kaxxaple 2 roaa - npu

y 9KCMNyaTaumn Ha AM3eIbHOM TOMNNBE
@ Ykasauue no oxpaHe okpyxatoueit

cpenbl
pea MoTtopHoe macno

YnanainTe akcnayaTauMoHHble MaTepuans B
CTPOTOM COOTBETCTBUM C TpeBOBaHWUAMMU
oXpaHbl OKpy>atoLLen cpeabi!

MOTOprIe Macna UMEeKOT pa3Hble CTENEHU
KayecTBa.

Beibupante npeanmcanHbin no SAE knacc

K akcnnyaTaumoHHeIM MaTepuanam oTHocaTcs:  (BASKOCTb) MOTOPHOTO Macna B 3aBUCUMOCTH OT

« Tonnueo (Hanpumep, AN3esbHOE TONUBO) ggsﬂ;f:eaowom TEVnNEPATYPBI HAPYXHOro

* CMagoutibie matepuansi Vlcnonbc«,:oaaHme MOTOPHBIX Macer, He
(HanpuMep, MOTOPHEIE Macna, OMyLIEHHbIX CO CTO CF))HbI "Mepcenec-beH"
TPaHCMWUCCUOHHbIE Macna, Macna s fonyt P peea i

MOXET CJTy>XMTb OCHOBaHWEM AN1A OrpaHnU4YeHnsa
rmapaBnmMyecknx CUCTeM, KOHCUCTEHTHbIE y A Vp
CMa3KVI) npaea Ha npeabaBneHue NPeTeH3nmn, CBA3aHHbIX

C OTBETCTBEHHOCTbLIO 3a ,El.quEKTbI.

6 Hapsny ¢ o6oaHauenrem "AdBlue®" ynotpebnstotcs Takke o60sHauenns "Urea" nnn "DEF" (Diesel Exhaust
Fluid).



Pycckuu .

Pabotbl no TexobcnyxuBaHuio

MakcnmanbHbI MHTepBan 3aMeHbl Macna
[OCTUraeTcs TOMbKO MPW UCMOMb30BAHMM
MOTOPHbBIX MaceJsi, 0TBeYatoLLUX BbiCLLEMY
CTaHpapTy kayecTsa. [1pu ncnonb3oBaHNM
MOTOPHOro Macna bonee HU3KOro kauyecTsa fnpu
3ameHe WK JoNnBKe (HanpumMep, CornacHo
nncty Ne 228.31) MakcMmanbHbI MHTepBan
3aMeHbl Macna cokpatiaetcs. B sTom cnyyae
MHTepBan TexobCcnyXnBaHWs yKopaunMBaeTcs B
COOTBETCTBUU C BONee HU3KMM KayeCTBOM
macna.

CobniofanTte ykasanus B "PykoBoacTee no
aKcnnyaTtaumu", kacatolmecs Hagnexatlero
MOTOPHOrO Macna, npv 3anpaske aBToMobus
AN3ENbHbIM TOMIMBOM C BbICOKUM
cepocogepxanuem (EU ctynens I11A).

[NanbHenwas uHhopmaLums 0 MOTOPHOM Macre:
cMm. "PykoBoacTBo no akcnayataumun", pasnen
"Texobcnyxusanue".

3anpaBoyHble 06beMbl - cM. "PyKoBOACTBO MO
akcnnyataumn", pasaen "TexHnyeckune
XapakTepucTukmn".

MHpopmaumio no ator Teme Bbl MoxeTe
nonyuuts B Ntob6om nyHkte TO MoTopHo-
Typ6buHHoro Cotosa (MTU) unu aBTopM3oBaHHOM
co ctopoHbl MTU nyHkTe TO "Mepcenec-beHu".

Pa6otbl no Texobcny>xuBaHuto

Buppi JKcnnyataumu apurarens

06vem 1 nepnoanyHocTs pabot no TO 3aBucHT,
npexae BCEro, 0T KOHKPETHOro BMAA U
KOHKPETHbIX YCNOBWI 3KCMNIyaTaLmm
aBTomobuns. Kpome Toro, nepuoanyHoCTb
TexobCnyXnBaHUs 3aBUCUT OT KayecTBa
NPUMEHSEMOro MOTOPHOrO Macha, OT KayecTsa
TOM/MBA, @ TakXe 0T CEPOCOLEPXKAHMS TOMMNBA.
B 3aBMCMMOCTH OT MHTEHCMBHOCTH
3KCMMyaTauumn arperatbl Noapasaensiorcs Ha
TPW rpynnbl TexobcnyXMBaHMs ¢ pasHbiMu
nHTepBanamu nposenenus TO.

B cnyyasx comHeHus, B 0cobeHHOCTU Npw
3KCTPEeManbHbIX YCNOBMAX SKCMyaTaLmu,
obpaluanTech 3a MHHopMaLmen B MyHKT
MoTopHo-TypbuHHbIM Cotod (MTU) unu
aBTOPM30BaHHbIN cO cTopoHbl MTU nyHkT TO
"Mepcenec-benn".

Fpynnbl Texob6cnyxuBaHus

pynna TexobcnyxxuBaHus A

pynna TexobcnyxumBaHus A He NpuUMeEHsETCS.

Fpynna texo6cnyxuanusa B

Mepuoanyeckas akcnnyaTauus
NpenMyLLEeCTBEHHO B AnanasoHe cpenHen
UaCTOThbI BPALLEHWS U HarpyaKku.

TexobcnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT
yacoB pabortbl
Mpumepbl npumeHeHuUs

ABTOMO6MNMK: aBTOOYCHI AN NEPEBO3KM
naccaxupoB B Mpefenax aspoapoma
CenbCcKOX03MCTBEHHbIE MaLUUHbI:
CEeMNbCKOXO3MCTBEHHbIE TPAKTOPbI, TPAKTOPbI
[N BUHOrPaAHWKOB, CbEMLLMKMW NNOAOB
BMHOrpaga, norpy34ynkn, CMECUTENbHO-
pa3MosibHble YCTaHOBKM, KOPOOBAMPOYHbIe
MaLUWHbl, TPENEeBOYHble YCTPOMCTBA
HanonbHble TpaHCNOpPTHbIE CPpeAcTBa U
rpy3onofbeMHble MeXaHU3Mbl:
NPOMbILLAEHHbBIE TArayu, aBToNorpy3unKu,
3arpy304Hble MallWHbl, CAMOMETHbIE TAraun,
KOHTEMHEepPO-NOorpy304Hble YCTPOMCTBA,
aBTOMOBUNN-NECOBO3bI C NMOPTabHbIM
NoLbEMHbIM YCTPOWCTBOM, MOPTOBbIE KPaHbl,
aBTOMOOWBHbLIN KpaH (TAroBbIN ABUraTens u
LBuratenb kKpaHa)

CTpouTenbHble MallMHbI: MOrPY3YMKK Ha
NMHEBMOXO0LY, rpenaepsl, AOPOXHbIE KaTKK,
BMOPALIMOHHbIE KaTKW, AOPOXHbIE YKNanunKku,
MaLUWHbl 018 YIJIOTHEHWUS TPYHTA,
wnanonofboeyHble MalLnHbl

Paboune MaLIMHbI: TpaKTOPbI A151 NPOKNanKK
NbIKHbBIX TPACC, BbICOKOHAMOPHbIE
NPOMbIBOYHbIE HACOChI, MOXAPHbIE HACOCHI,
3€PHOBEHTUNATOPbI, MyCOPOYMIOTHUTENN

pynna Texo6cnyxuBaHus C

TexobcnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT
yacoB paboTbl

Mpumepbl npumeHeHuUs:
CenbCKOX03AUCTBEHHbIE MaLUUHbI:
3epHOy60opOYUHbIE KOMBaWHBI, KyKypy3Hble
MOSIOTUKK, MOJIEBbIE NU3MENbUNTENN
cTebenbyaTon Macchl, MalLnHbl Ans y6opku
caxapHoro TPOCTHMKa, CBEK/IOKOMNATenNy,
KapTodenekonatenu



Pabotbl no TexobcnyxxmBaHuio

CTpouTenbHble MalluHbI: 6yNbA03€eps, nBuratenb HaBecHoro ob6opynoBaHus),
TpaHLUEeNHble (hpesbl, BArOHETKM C CHEeroybopoYHble MaLLWHbI (TATOBbIV iBUraTesb 1
OMPOKMBIBAIOLLMMCS KOPbITOOOPa3HbIM ABuratenb HaBecHoro o6opyaoBaHus),
KY30BOM, LOPOXHble (hpesbl, OAHOKOBLLIOBbIE 6eToHOCMeCHTENb (TArOBbIV ABUraTeNb U
3KCKaBaTOpPbl, MHOrOKOBLLOBbIE 3KCKABATOPbI nsuratenb HaBecHoro o6opynosaHus),
Pa6oune MalmHbi: GypoBble YCTaHOBKM, 6eTOHOHAcOCH! (TArOBbIN ABUraTeNb U iBUraTeNb
KOMMPECCOPHbIE arperarsl, Apo6usbHbIE HaBecHoro 060pyaoBaHKs), NoxapHble

YCTaHOBKM, KaMHEAPOBWIIKHM, NOAMETaNbHO- asTOMObMM

y60pquble MallnHbI (TﬂrOBbIﬁ asuratenb U

nepMOHM‘lHOCTb Tex060ny)|(u BaHuUSA

Texob6cny)xuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT YacoB paboTbl (4)

KauectBo macna pynna F'pynna F'pynna
cornacHo nucty Ne TexobecnyxuBaHus  TexobcnyxuBaHus TexobcnyxuaHus C
A B

228.5/.51 - 750 u 500 u

228.3/.31 - 500 u 300 4

TexobcnyxuBaHue

Texob6cnyxuBaHue

Hass. Cpok nposeaexus TO

J Mepuonounyeckoe TexobenyxuBaHue - pabotsl no TO oauH pas B rof

J2 Mepnoanyeckoe TexobenyxusaHune — pabotsl no TO kaxaple 2 roga

J3 Mepuoanyeckoe TexobenyxusaHune - pabotsl no TO kaxaple 3 rona

M TexobcnyxvBaHve auratens (B 3aBMCMMoOCTH OT npobera / yacos paboTbl B
COOTBETCTBMM C FPynnomn TexobenyxuBaHus, He pexe Yem Kaxaple 2 roaa)

V3 YcTaHoBKa 3a30pa B kflanaHax (Kaxmoe nepeoe, YeTBEPTOE, CEAbMOE, AECATOE U T. 4.
TexobcnyXxuBaHve apuratens)

X Cpok nposegeHns TO nonHoro obbeMa aBToMo6MNA onpenensieTcs U3roToButenem
aBTomMobuna.

(32
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TexobcnyxusaHue aBuratens
MponssecTn 3amMeHy Macna v uILTPOB. .

lpousBecTv NpoBEpPKY NOAUKIIMHOBOFO PEMHSI Ha U3HOC U .
roBpeXaeHHe.



Pycckuun .

Pabotbl no TexobcnyxuBaHuio

[lponseectv 3ameHy KNMHOBOIO PeMHs. ToNbKO ¢ NepeaHUM
MexaHM3MOM 0Tbopa MOLLHOCTK ABuratens u obopynoBaHnem ans
LoyKoMMneKTaunm hpuroreHepaTopom.

OuUnbTp NpenBapuTenbHON OYUCTKM TOMIMBA U TOM/IMBHBIN (DUALTP:
MPOM3BECTU 3aMeEHY (UMLTPYIOLLEro 3NIeMeHTa, CUTb BOAY U3
BOLOOTAENUTENS.

OunbTp NpenBapuTenbHON 0YUCTKM TOMAKBA C BOJOOTAENUTENEM:
NMPOU3BECTU 3aMeHY (ULTPYIOLLETO SIEMEHTA TOMIMBHOIO
unbTpa (KECTKMM MOHTaX Ha pame LLaccu).

JlononHuTenbHbie paGOTbI no TeXOGCﬂy)KMBaHVIIO asuratensa

MpoBEPUTL U OTPEryNMpPOoBaTh 3a30p B KanaHax ABuUraTens u
MOTOPHOTO TOPMO3a.

MNepuropunueckoe TexobecnyxuBaHne

CucTema oxnaxaeHus ABUraTens: npoBepuTh YPOBEHb XMUAKOCTH U
MOPO30CTOMKOCTb aHTU(PPU3a C aHTUKOPPOSUOHHBIMU
npucagkamu, oTKOppekTUpoBats. MonHbI 06beM aBTOMObUNS:
onucaHue paboT NpefocTaBseTcs U3roTOBUTENEM aBTOMObMS.

[lponsBecTv 3aMeHy oxnaxaaroLen Xuakoctu. MNonHeii 06bem
aBTOMOb6UNA: onucaHue paboT NpenoCTaBAsSeTCcs U3rOTOBUTENEM
aBToMobuns. Cobntoaat NPeanMCcaHHbIN COCTaB OXNaxaatoLLen
XUOKOCTU.

3amennTb GunbTp BoccTaHosutens AdBlue® (He y aeurateneii EU
ctyneHs [l1A).

OcyLunTenb CxaToro BO3Ayxa: 3aMeHUTb NaTPOHbI C FPaHyNSTOM.
[onHbIn 06bem aBToMObUAA: onncaHue paboT NpefocTaBnseTCs
“3roToBUTENEM aBTOMOGMNS.

[MponasecTv 3aMeHy PUNLTPYIOLLErO 3/1eMeHTa BO3MYLLIHOIO
tunbTpa. MNonHbIM 06beM aBTOMO6MASA: ONMcaHKe paboTt
NpenocTaBnsieTcs U3roToBUTeNIeM aBToMobunS.

KoHTposbHble namnbl U NpeayrnpeauTensHas CUrHanuaaums:
NPOU3BECTM KOHTPOIb paboTOCnOCOBHOCTU.

poBepuTb BCe arperathl Ha FEPMETUYHOCTL U TEXHUYECKOE
cocTosiHue. pu yTeuke XMAKOCTU YCTaHOBUTL W YCTPAHUThL
MPUYKHY.

[poBepuTL BMYCKHOWM BO3AYXOMNPOBOL MEX/Y BO3LYLUHbIM
(OMNLTPOM, OXNafMTeNIEM HALOAYBOYHOrO BO3AyXa W ABUratenem Ha
repMeTMYHOCTb M TEXHUYECKOE COCTOsSHUE. [Tpn HErepmMeTMYHOCTH
YCTaHOBWTb U YCTPAHWUTL MPUYMHY. [1onHbIN 06beM aBTOMOOUNSA:
onucaHue paboT NpeaocTaBnseTcs U3roToBUTeNEM aBToMObUNS.

J
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Pabotbl no TexobcnyxxuBaHuio

CucTema oxnaxaeHus U OTOM/IEHUS: MPOBEPUTL pagmartop, .
Tpy6OMNpoBOIbl M LUNAHIU HAa TePMETUYHOCTb U TEXHUYEeCKoe
cocTosiHue. [1pu yTeuke XUOKOCTU WU NOBPEXAEHUN YCTAHOBUTb U
YCTPaHWUTL NpUYmnHy. MonHbIM 06bem aBTOMObUNSA: onncaHue pabot
npenocTaBnfeTcs U3rotoBuUTeNnemM aBTomMobuns.

lpoBepuTb cuctemMy Bbinycka O Ha repMETUYHOCTb U TEXHUYECKOE  ©
cocTosHue. [pn NoBpeXaeHNM U1 HerepMeTUYHOCTH YCTaHOBMUTL U
YCTPaHUTb NpUUKHy. MNonHbI 06bem aBTOMO6MAS: onncaHue paboTt
NpenocTaBifeTcs M3rotoBuTeNnem asTomobuns.

[poBepuTbL BCe EMKOCTH, MPUOOPBI, KPLILLKW, MaHXETbI 1 3aLLUUTHbIE  ©
KPbILLKM HA FePMETUYHOCTb U TEXHUYeCcKoe cocTosHue. Mpu
MOBPEXAEHUN UMK YTeUKE XUAKOCTW YCTaHOBUTb U YCTPaHUTbL
npuumHy. MonHbit 06bem aBTomMobuns: onncaHue pabot
NPefoCTaBNSETCH M3roTOBUTENEM aBTOMOOUNS.

MpoBepuTsL Bce TpyBONPOBOAbI, WNAHMU U anekTpuyeckue kabenm
Ha MecTa TPEHUS U MPABUIbHYIO MPOKNALKY.
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M MoaTtBepXxaeHus

Pycckuu .

MopTBepXxneHus

TexobcnykuBaHue / aononHuTeNbHble paboTbl

[ata

[pober, Km
Yacbl pabotsl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuoauyeckoe
TexobcnyxuBaHue / QONONHUTESNbHbIE
pabotbl

1 J2 13 M
V3 X

3ameHa macna

[Buratens
Baskoctb
Jinet Ne

Texobcny>xMBaHue cornacHo
npeanucaHuam "[davmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 9NEMEHT BO3aYLLIHOMO
unbtpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3ayxa: naTpoH(bl)
C rpaHynsaTom

OxnaxparoLLas X1oKocTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenen EU ctynens [IIA)

Moanuck / nevats nyHkta TO "Mepcenec-beHu"



MoaTBepXxaeHus M

[aTa

[pober, Km
Yacel pabotbl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuonuyeckoe
TexobcnyxuBaHue / AONONHUTESIbHbIE

pabotbi
J1 12 J3 M
V3 X

3ameHa macna
[uratens
BsiskocTb
Jinet Ne
Texobcny>kuBaHue cornacHo

npeanucaHusam "Oavmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 3N1EMEHT BO3YLLIHOMO
unbTpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3ayxa: naTpoH(bl)
C rpaHynsTomM

OxnaxpatoLLas XMoKoCcTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenew EU ctynens II1A)

Moanuck / neuats nyHkTa TO "Mepcenec-benu"



m MoaTtBepXxaeHus

Pycckuu .

[ata

[pober, Km
Yacbl pabotsl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuoauyeckoe
TexobcnyxuBaHue / QONONHUTESNbHbIE
pabotbl

1 J2 13 M
V3 X

3ameHa macna

[uratens
Basgkoctb
Jinet Ne

Texobcny>xMBaHue cornacHo
npeanucaHuam "[davmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 9NEMEHT BO3aYLIHOMO
unbtpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3myxa: naTpoH (bl)
C rpaHynsaTom

OxnaxparoLLas X1aKocTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenen EU ctynens [IIA)

Moanuck / nevats nyHkta TO "Mepcenec-beHu"



MoaTBepXxaeHus

[ara

[pober, Km
Yacel pabotbl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuonuyeckoe
TexobcnyxuBaHue / AONONHUTESIbHbIE

pabotbi
J1 12 J3 M
V3 X

3ameHa macna
[uratens
BsiskocTb
Jinet Ne
Texobcny>kuBaHue cornacHo

npeanucaHusam "Oavmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 3N1EMEHT BO3YLLIHOMO
unbTpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3ayxa: naTpoH(bl)
C rpaHynsTomM

OxnaxpatoLLas XMoKoCcTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenew EU ctynens II1A)

Moanuck / neuats nyHkTa TO "Mepcenec-benu"



MoaTtBepXxaeHus

Pycckuu .

[ata

[pober, Km
Yacbl pabotsl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuoauyeckoe
TexobcnyxuBaHue / QONONHUTESNbHbIE
pabotbl

1 J2 13 M
V3 X

3ameHa macna

[uratens
Basgkoctb
Jinet Ne

Texobcny>xMBaHue cornacHo
npeanucaHuam "[davmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 9NEMEHT BO3aYLIHOMO
unbtpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3myxa: naTpoH (bl)
C rpaHynsaTom

OxnaxparoLLas X1aKocTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenen EU ctynens [IIA)

Moanuck / nevats nyHkta TO "Mepcenec-beHu"



MoaTBepXxaeHus m

[aTa

[pober, Km
Yacel pabotbl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuonuyeckoe
TexobcnyxuBaHue / AONONHUTESIbHbIE

pabotbi
J1 12 J3 M
V3 X

3ameHa macna
[uratens
BsiskocTb
Jinet Ne
Texobcny>kuBaHue cornacHo

npeanucaHusam "Oavmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 3N1EMEHT BO3YLLIHOMO
unbTpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3ayxa: naTpoH(bl)
C rpaHynsTomM

OxnaxpatoLLas XMoKoCcTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenew EU ctynens II1A)

Moanuck / neuats nyHkTa TO "Mepcenec-benu"



m MoaTtBepXxaeHus

Pycckuu .

[ata

[pober, Km
Yacbl pabotsl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuoauyeckoe
TexobcnyxuBaHue / QONONHUTESNbHbIE
pabotbl

1 J2 13 M
V3 X

3ameHa macna

[uratens
Basgkoctb
Jinet Ne

Texobcny>xMBaHue cornacHo
npeanucaHuam "[davmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 9NEMEHT BO3aYLIHOMO
unbtpa

OcyLumnTenb cxxaToro Bo3myxa: naTpoH (bl)
C rpaHynsaTom

OxnaxparoLLas X1aKocTb

®unbTp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF
(He y nBuratenen EU ctynens [IIA)

Moanuck / nevats nyHkta TO "Mepcenec-beHu"



MoaTBepXxaeHus H

[aTa

[pober, Km
Yacel pabotbl (4)
3akas Ne

TexobcnyxxuBaHue / nepuonuyeckoe
TexobcnyxuBaHue / AONONHUTESIbHbIE

pabotbi
J1 12 J3 M
V3 X

3ameHa macna
[uratens
BsiskocTb
Jinet Ne
Texobcny>kuBaHue cornacHo

npeanucaHusam "Oavmnep Al
npoBeaeHo:

na / Het
3ameHeHbI:

OUNLTPYIOLLMI 3N1EMEHT BO3YLLIHOMO
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BbixogHble AaHHblIe m

BbixoaHble faHHbIe

WHTepHeT

[anbHewwyto nHdpopmaumio o MoTopHo-
TypbuHHom Cotoze (MTU), "Mepcenec-beHu" n
KoHuepHe "Oanmnep Al Bol HanpeTe B
NHTepHeTe:

www.mtu-online.com
www.mercedes-benz.com

www.daimler.com

Pepnakuus

Bce Bonpocsl Unu npennoxexus, kacatoLLimecs
HacToswero "PykoBofcTea no akcnnyatauum",
NPOCUM HanpasnsaTb B "TexHUUecKyto
pepakumio" no agpecy:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
D-70546 Stuttgart, Germany

©"Mamnep Al": nepeneuatka, nepesop 1
TUPaxXupoBaHue, B TOM Yucne Bbiaepxkamu, 6e3
NMUCbMEHHOrO Cornacus KoHuepHa

"Mavmnep A" He paspeluatoTcs.

UsrotoBuTenb arperatos

Daimler AG
MercedesstraBe 137
70327 Stuttgart
Deutschland
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